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. OBSERVACI ONES GENERALES

1. Di namarca tiene alrededor de 5,1 millones de habitantes, de | os que nuchos
mas de un mll6n son ni fios nenores de 18 afios. Todos | os afios nacen unos
60. 000 ni fios. La nortalidad infantil es rmuy baja: del 0,5%

2. Cada vez nacen nas ni fios de padres no uni dos por matrinmonio. En 1989,

al rededor del 46% de | os niflos naci eron en esas circunstancias. Ello se debe a
gran aunento del nunero de personas que conviven sin estar casadas. Actual nente,
en Di nanarca, alrededor de 640.000 personas, o0 sea, el 23%del total de personas
gue cohabitan, viven juntas sin estar casadas. Un estudio de |la estructura
famliar en 1992 indic6 que habia unas 650.000 familias con ni ios en D nanarca.
Al rededor de 430.000 progenitores son parejas matrinoniales y al go nenos de

103. 000 cohabitan y tienen nifios, incluidos 82.000 con nifos comunes. Hay muchas
mas de 102. 000 nadres solteras con nifios y al go nenos de 16. 000 padres solteros
con ellos. Al gunos nenos de 15.000 ni fios nenores de 18 afios no viven en sus
hogar es.

3. El grado de enpl eo ocupaci onal de honbres y nujeres es de inportancia
esencial para las condiciones de la famlia y, por consiguiente, tanbi én de |os
ni ios. Di namarca tiene una alta tasa de actividad de la nujer, a saber, de
68,6% La tasa de actividad del honmbre es del 78,4% (cifras de 1989). La tasa de
actividad de las nujeres del grupo de edad de 30 a 50 afios es casi igual a la de
| os honbres del m snmo grupo, a saber, del 90% Por ello, en |la mayoria de | as
fam lias con nifios tanto el padre cono |la madre trabajan. En consecuencia, el
narmero de instituci ones de atencion diurna a nifios y jovenes es el evado, con
unas 40.000 plazas. En 1992, el 59 %de |os nifios de 0 a 2 afios recibian
atenci 6n en guarderias u otros servicios publicos de asistencia a |la infancia,
en conparaci 6n con el 75%de | os nifios de 3 a 6 afios y con el 19%de los de 7 a
14 afos.

4, La denocraci a danesa se basa en la Constitucion del Reino de Dinamarca. En
virtud de |la Constitucidon, |os poderes del Estado son el legislativo, el
ejecutivo y el judicial.

5. El Fol keting (Parlamento) constituye el poder |egislativo. El Gobierno
- los ministerios - el poder ejecutivo. Sin enbargo, |a conpetencia

adm ni strativa corresponde en gran parte a | os consejos de condado y |os
consej os nuni ci pal es, en | os niveles regional y nunicipal

6. El pais se divide en 14 condados y 275 nunicipios. En el nivel nacional se
cel ebran el ecci ones denocrati cas para el Folketing, en el regional para |os
consej os de condado y en el nunicipal para | os consejos municipales. La edad de
voto es de 18 afos.

7. En el nivel nacional, |la conpetencia en relacién con |las condiciones de |a
infancia se reparte entre distintos mnisterios. EIl Mnisterio de Justicia se
ocupa de las normas juridicas fundanentales de la famlia, |0 que conprende |la
custodia y las circunstanci as personal es y econénicas de |os nifios. E

M ni sterio de Asuntos Soci al es se encarga de establecer |las nornas relativas a

| as condiciones sociales de la infancia, el Mnisterio de Educaci 6n de |a
educaci 6n de los nifios y el Mnisterio de Salud de sus condici ones sanitarias.
Ademés, otras cuestiones de inportancia para |as condiciones de la infancia son
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conpetencia del Mnisterio de Asuntos Culturales, el Mnisterio del Interior y
el Mnisterio de Trabajo.

8. Los organi snos | ocal es desenpefian un papel inportante, en particular en la
esfera de | a educaci on y de | os asuntos sociales, ya que, en gran parte, se
ocupan de |l a aplicaci6n cotidiana de |as nornas.

9. Los condados, que son organi snos regi onal es, desenpefian una inportante
funcién en |l a esfera del derecho de familia; se encargan de, entre otras cosas,
| os servicios de salud; véase un estudi o detallado de | as condici ones general es
en el pais en el docunento basico de D nanmarca, que se presentara a |la mayor
brevedad posi bl e.

1. NMEDI DAS GENERALES DE APLI CACI ON

A Medi das tonmmdas para arnponizar la legislacién y la politica nacionales con
| as di sposiciones de | a Convenci 6n

10. Di nanarca ratifico la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio el 19 de
julio de 1991. En relaci6n con esa ratificacion, fornul 6 una reserva a

inciso v) del apartado b) del parrafo 2 del articulo 40 de |la Convenci 6n y una
reserva territorial tenporal con respecto a las Islas Faroe y Goenlandia. En
mayo de 1993 adoptd nedidas para suprimr esta reserva territorial. La
ratificaci 6n se basé en una resoluci 6n parlanmentaria de 31 de mayo de 1991, en
cuya propuesta se exam naron | as di sposiciones de |a Convenci 6n, conparandol as
con el derecho danés vigente. La ratificaci6n de | a Convenci 6n no exigi 6 ni nguna
nodi fi caci 6n de | a | egi sl aci 6n danesa.

11. En al gunas esferas fue necesario adaptar |l a practica existente a las

di sposi ci ones de | a Convenci dn. Se introdujo un canbio en la forma de
cunplimento de | as condenas de | os jOvenes delincuentes, para que |os nenores
de 18 afios no pudi eran ocupar nunca la nisma celda que | os mayores de esa edad y
para que, en lo referente a las rel aciones con otros reclusos, el personal de
est abl eci m ent o eval uara cui dadosanente | as personas con se rel acionara e

joven, vel ando por que esa relacion social |le fuera beneficiosa.

12. Se canbi 6 tambi én |l a practica danesa en relaci 6n con |l a ciudadania de
pais, de forma que |os nifios nacidos fuera de D namarca de padres apatridas
pueden obtener ahora una ciudadani a danesa i ndependi ente aunque no hayan
cunpli do 18 afios, aun cuando no se cunplan | os principios generales de |la
nat ur al i zaci on.

13. Por altinp, hay que observar que, en lo que se refiere a la ratificacion,
se prestd atenci6n a una circular del Mnisterio de Educaci 6n que establ eci 6
directrices para |la publicaci 6n de revistas escol ares. Conpb podia haber dudas
sobre si esa circular era o no conforne con |a Convenci 6n, fue derogada.

B. Mecani snos _exi stentes o progranmados a nivel nacional o |ocal para

coordinar las politicas relativas al nifio y para supervisar la aplicacién
de la Convenci 6n

14. El Gobierno de Dinamarca ha creado un Conmité Mnisterial de la Infancia
(Regeri ngens Bgrneudval g) que se ocupa de | os asuntos de politicas
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i nterprofesionales en la esfera de los nifios y sus famlias. A este respecto, se
ha establ ecido un comté de funcionarios publicos, el Conmité Intermnisterial de
la Infancia (Tvaamni sterielle Bgrneudval g), conpuesto de representantes de 16
mnisterios. Incunbe a este conmté elaborar en |l os distintos mnisterios nornas
conpati bles y coherentes sobre la infancia y tratar de nejorar |as condiciones
de vida y de educaci 6n de los nifios. El Comté Internmnisterial de la Infancia
ha fijado | os objetivos de la politica de la familia y la infancia:

a) Los ni fios deben tener un contacto estable y estrecho con sus padres;
b) Los ni fios deben poder Il evar una vida de nifio;
c) Los ni fios deben poder participar en |a vida social
d) Los ni fios deben tener responsabilidades;
e) Los ni fios deben poder |l evar una vida segura y sal udabl e.
15. El Comté Intermnisterial de la Infancia ha iniciado al gunos proyectos

ori entados a pronover y apoyar |os esfuerzos por al canzar esos objetivos. Viene
trabaj ando desde 1989 en, entre otros, el proyecto "Por una mayor arnpnia entre
la vida familiar y la laboral", a fin de dar a padres y ni fios nmej ores
posi bi |l i dades de convivir. Los instrunentos para ello han sido debates de nesa
redonda con organi zaci ones prof esional es, sem narios, articulos, publicaciones,
etc. Esos trabajos han contribuido a concentrarse en |los Ultinps afios en | as
condi ciones de los nifios y de las famlias con nifios. El Conmté sigue trabajando
en el proyecto.

16. En 1989, el Comité decidio iniciar el proyecto "El nifo conp

conci udadano". La finalidad del proyecto es dar a | os ni fios nayores
posi bi | i dades de participar en las actividades |locales de interés para ellos. Se
trataba de que | os nifos tuvieran influencia tanto en el contenido de |la

pl ani ficaci é6n conb en |la realizaci 6n de las actividades. Uno de | os principal es
el enentos de todo el proceso en relaci é6n con el proyecto fue el dialogo entre

ni fios y adul t os.

17. Se sel eccion6 a cinco municipios de diferentes tamfios, de 5.000 a 175. 000
habi t antes, para que participaran en ese proyecto. Los nunicipi os representaban

adenas a distritos tanto urbanos cono rurales. En relaci 6n con el proyecto, cada
nmuni ci pio contrato a un director para que se encargase de | as activi dades

| ocal es.

18. Este proyecto ha supuesto que | os nifios vieran realizados al gunos de sus
deseos, conp |la creaci 6n de un centro de patinaje, un club de ani nal es
donésticos y una discoteca infantil. Oras actividades se han orientado a |la

conuni caci 6n de nensajes de | os nifios por nedio de enmisoras de radio y
peri 6di cos | ocales. Al propio tienpo, las instituciones de atenci 6n diurna han
tratado experinental nente de dar a | os nifios nayor influencia. Por dltinop, |os
ni fios han partici pado en procesos en que, de otro nodo, no hubieran tenido voz,
cono |la adquisicion de libros para bibliotecas infantiles, el disefio de nuevos
centros de atenci 6n diurna y actividades de planificaci 6n | ocal es.

19. Con este proyecto, |os nifios han obtenido mayor influencia en cierto
nirmero de esferas. Y aunque, oficialnente, el proyecto ha term nado, el proceso
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continda. En los centros de atenci 6n diurna y en | as escuel as, por ejenplo, se
estan desarrol |l ando seminarios y cursos sobre la libre deterni naci 6n de | os

ni ios, y la idea se ha extendido a otros nunicipios distintos de |os cinco que
partici paron en el proyecto.

20. El proyecto se ha descrito en el libro Escuchad al nifio (Lyt til Bgrn). Se
ha produci do asim sm un video titulado "jQuerenos opinar tanbi én!" ("Vi vi
ogsa hgres!"), basado en entrevistas con |os nifios participantes.

21. Ademés del proyecto "Por una mayor arnonia entre la vida famliar y la

[ aboral", el Comité Interministerial de la Infancia esta trabaj ando ahora en la
cuestion de "los nifios y joOvenes social nente excluidos", a fin de preparar un
pl an de acci 6n con indicaci6n de iniciativas concretas, etc., que pueda inpedir
el aislamento social de |os nifios de grupos en peligro especial o mtigar |as
consecuenci as perjudicial es de ese aislamento.

Canpafia de informaci 6n acerca de la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio

22. La ratificaci 6n por Dinanarca de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio
supuso | a obligacion de difundir general nente |os principios y disposiciones de
esa Convenci 6n entre los adultos y los nifios. En 1991 se destindé un nmillon de
coronas daneses a una canpafia central de informaci 6n. La finalidad de esa
canpafia es dar a conocer anplianmente a | os nifios y jovenes | as disposiciones de
la Convencién e informar a los adultos (padres y adultos que tratan con nifios y
j bvenes por razén de su profesi6n y/o de su participaci 6n en trabajos
voluntarios en clubes juveniles, etc.), con miras a |la aplicaci 6n de esas

di sposi ci ones. La canpafia de i nformaci 6n se planifico partiendo del principio de
gue todo derecho dado a | os nifios supone un deber inmpuesto a | os adultos. En
consecuenci a, esa canpafia tenia dos partes: la distribucion de docunentaci 6n
princi pal nente a nifios y jovenes, y la publicacién de un libro para adultos.

23. La canpafa de informaci 6n para nifios fue realizada por el Mnisterio de
Asunt os Soci al es en cooperaci 6n con el Consejo Danés de |a Juventud, el UN CEF,
Ammistia Internacional, el Centro Danés de Derechos Humanos y al gunas personas
sel ecci onadas, con experiencia en |a conunicaci 6n con | os nifios. En marzo

de 1992, todos los nifios y jovenes en edad escol ar, del prinero al décino
cursos, recibieron material de informacion. A causa de |as diferencias de edad,
se prepararon tres publicaciones diferentes:

a) Para ni ios pequefios, es decir, de edades conprendi das entre los 6 y
los 9 afios, de los cursos prinmero a tercero: Thomas Wndi ng, un fanpbso escritor
de libros infantiles, escribié e ilustré uno titulado ¢Tienen derechos |os
ni ios? (Har bgrn til noget?);

b) Para ni ios del grupo internedio, es decir, de 10 a 12 afios de edad,
de los cursos cuarto a sexto: cada alumo recibi 6 una revista en col ores de
tamafio de un tebeo. La revista, titulada Un honbre tranquilo, ¢verdad? (Det
bare RET fedt), estaba dirigida por el periodista Marcul Mandal, y publicaba
articulos, entrevistas, fotos y tebeos;

c) Para j 6venes, es decir, alumos de 13 a 16 afios, de |os cursos
séptinp a décinb: todos recibieron un peridédico titulado ZAP, dirigi do por
Thomas Hei de, del proyecto juvenil "Corredores en Cabeza". Ese periddico se

publica en cooperaci 6n con | os propi os jo6venes.
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Las tres publicaciones se distribuyeron a los nifios y jévenes por nedio de
| os centros escol ares. Adenmés, dirigentes voluntarios de clubes y de otras
organi zaci ones voluntarias para ni fios y jOvenes recibi eron ejenpl ares por
nedi aci 6n del Consejo Danés de |la Juventud, |lo msnp que todos |os grupos de
personal de los centros de atencion diurna y de esparcimento escolar. De esa
forma se traté de informar a todos | os adultos que trabajan con nifios y jOvenes,
es decir, nmmestros, educadores, dirigentes de clubes, etc. Todos | os denas
adul tos i nteresados pueden tomar esa docunentaci 6n a préstanmo en | as
bi bl i ot ecas.

24, La canpafa de informaci 6n para adultos se realizé en estrecha cooperaci 6n
con el Comité Danés del UNICEF y se ha traducido en | a publicacion del libro La
Convenci 6n sobre |1 os Derechos del N fio, publicado el 24 de octubre de 1991, Dia
de |l as Naciones Unidas. Este libro contiene el texto de | a Convenci 6n y
reproduce | a Decl araci 6n sobre | a Supervivencia, la Protecciéon y el Desarrollo
del Nifio y el Plan de Acci én para su aplicaci 6n aprobado en I a Cunmbre Mundi al en
favor de la Infancia de Nueva York, en 1990. Ademas, el libro contiene articulos
basados en | a Convenci 6n y una parafrasis de esos articulos en un | enguaje nmas
facil mente conprensible para | os nifos, preparada por nifios de sexto curso. Ese
i bro puede obtenerse del Fondo de |as Naci ones para Infancia en D nanarca.

25. Durante | a canpafia se tomaron al gunas iniciativas para |ograr publicidad
en | os nedi os de conunicaci 6n. Las publicaciones para nifios y jévenes se
enviaron a peri 6dicos, revistas grem ales, etc., con conuni cados de prensa
informativos, y recibieron tanbi én esa docunentaci 6n | as em soras de radio y
television, en particular los realizadores de progranmas para niflos y jévenes.
Ademés, se cel ebraron conferencias de prensa sobre | a canpafia.

26. El presente informe, que se presenta a | as Naci ones Unidas en cunplimento
del articulo 44 de | a Convenci 6n, se enviard al Folketing y a | os grupos de

i ntereses y asoci aci ones que partici pan en cuestiones rel aci onadas con | os
derechos del nifio, entre ellos el Conité Danés del UNI CEF. Por ultino, el

i nforme puede obtenerse gratuitanente del Mnisterio de Justicia.

Partici paci 6n de organi zaci ones privadas en conexiOn con iniciativas relativas a
| os ni fos

27. En Di namarca i ncunbe al Estado establ ecer directrices generales para | as
diversas iniciativas relativas a los nifios y j6venes. A este respecto participan
de diferentes formas organi zaci ones privadas, en funci én de |la natural eza de |as
distintas iniciativas. Esto se aplica tanbi én en relacién con las iniciativas de
caracter informativo, conb |a menci onada canpafia de informacion relativa a la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio. Para seguir pronoviendo |os trabajos a
fin de integrar los intereses de los nifios y jévenes en | a planificacién de |as
conuni dades, se han adoptado iniciativas orientadas a establ ecer un Consejo para
la Infancia (Berneradet), con participaci é6n de organi zaci ones privadas.

28. El Consejo para la Infancia - cuyo funcionam ento se prevé a partir

de 1994 - trabajaré para |lograr una mayor concentraci on en los intereses y
derechos de |l os nifios en |l a sociedad. Vigilara y pondra de relieve |as
condi ci ones de vida de los nifios y, en ese contexto, tomara conciencia de |os
casos en que | as necesidades y |os derechos de | os nifios se pospongan a

exi genci as y necesi dades soci ales. El Consejo podra sefial ar y destacar

cual esqui era deficiencias, etc. que encuentre en las legislacion y la préctica
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adm ni strativa pertinentes y presentar propuestas de enm endas | egislativas, y
| os organi snbs central es podran utilizar tanbi én al Consejo conb 6rgano
consultivo en relacion con iniciativas legislativas y de otra indol e que puedan
tener repercusiones en | as condiciones de |os nifios. Para que | as opiniones y
puntos de vista de | os nifios se refl ejen adecuadanente en | as activi dades de
Consej 0o, éste tendra que establ ecer alguna forma de conuni caci 6n permanente con
uno o vari os grupos de ni fios.

29. La conpetencia de la aplicacion de las directrices establ ecidas en el
nivel central para las iniciativas con respecto a | os nifios y jOvenes
corresponde a | os consejos municipales y, en cierta nedida, a | os consejos de
condado. Tanto | os municipios cono | os condados pueden utilizar organi zaci ones
privadas para realizar esas tareas; sin enbargo, incunbe a |os distintos
condados 0 nunicipios decidir en qué nedida se utilizard esa posibilidad.

1. DEFINCHON DEL NI KO

30. En Di namarca, |as personas que no han cunplido 18 afios no tienen plena
capacidad juridica y se denom nan nenores. Los nmenores no tienen derecho de
sufragi o ni plena capacidad juridica para decidir en sus asuntos personales y
real es.

31. Las normas basicas sobre | os derechos personales y real es se encuentran en
la Ley de incapacidad juridica y tutela. Esta |l ey esta conpl enentada por al gunas
di sposi ci ones |legales que fijan un Iimte de edad, contribuyendo asi a

determ nar |as condiciones de |os nmenores. En virtud de la | ey nmenci onada, |os
ni ios y j ovenes nenores de 18 afios estan sonetidos a la patria potestad a nenos
gue estén casados. La persona a |la que corresponda la custodia tiene la

obl i gaci 6n de cuidar del nenor y de tomar decisiones en | as cuestiones que
afecten a |l a persona de éste, basadas en el superior interés y |as necesidades
del nifio. La Ley no contiene normas general es sobre el derecho del nifio a ser
consul tado ni sobre su derecho a la libre determ naci 6n. Sin enbargo, |a opinién
general nente aceptada es que, a nmedida que el nifio se desarrolla y madura, sus
padres deben hacerlo participar y tener en cuenta sus opiniones cuando haya que
tomar deci si ones sobre asuntos personal es que | e afecten

32. El menor no puede di sponer de sus bienes ni obligarse en negocios
juridicos. Es su tutor (la persona a |la que corresponda |a custodia) quien

admi nistra sus bienes y actla en su nonbre en | os negoci os juridicos que afecten
a sus bienes. El nifo mayor de 15 afios puede di sponer de | os caudal es que haya
obt eni do nedi ante su trabajo personal u otras activi dades econdm cas

i ndependi entes. Esto se aplica tambi én a | os fondos entregados al nenor para su
i bre disposicién, por donaci 6n o di sposici 6n testanentari a.

33. El nenor sdl o puede cel ebrar un contrato de enpl eo con consentimento de
su tutor. Sin enmbargo, en cierta nedida, por ejenplo cuando se trata de
contratos de aprendi zaje, el contrato debe ser firmado tanbi én por el menor para
gue pueda obligarlo una vez que haya cunplido 18 afios.

34. En la | egislaci é6n sobre el anbiente de trabajo, |a norma principal es que
| os ni fios nenores de 15 afios no pueden realizar trabajos remunerados. Sin
enbargo, en el caso de trabajos de esta clase que pueden ser perjudiciales para
| a seguridad, salud o desarrollo de los jovenes, el |Iimte de edad es de 18
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afios. Por ultino, los nifios de 10 a 15 afios de edad pueden realizar trabajos
i geros, conp recogida de fruta.

35. El menor no puede contraer matrinoni o sin consentiniento de sus padres y

de | os poderes publicos. Estos pueden permtir que |lo contraiga un nmenor de 18

afios. Por regla general, no se concederd |l a autorizaci é6n si el nifio es menor de
15 afios, o si tanto el vardn conp |la nujer son nenores de 18 afios.

36. Todos | os nifios de Dinamarca tienen derecho a recibir educaci 6n gratuita
en |l as escuelas primaria y secundaria inferior (fol keskolen). La educaci 6n es
obligatoria en Dinanmarca, pero no |la asistencia a centros escol ares. Por
consi gui ente, |a ensefianza obligatoria puede darse en una fol keskol e, en un
centro privado o en el hogar del nifio. La educaci 6n es obligatoria para |os

ni ios desde el 1° de agosto del afio natural en que cunplen 7 afios hasta el 31 de
julio siguiente al periodo de ocho afios en que reci be educaci 6n ordi nari a.

37. En virtud del Cddigo Penal, |o0s nifios nenores de 15 afios que coneten

i nfracci ones penal es no pueden ser sanci onados. No se puede privar a esos nifios
de su libertad, de conform dad con las normas de |l a Ley de admi nistraci 6n de
justicia danesa sobre la detencidn o la prision preventiva, ni pueden ser
condenados a penas de privaci 6n de libertad, ya que tal es nmedi das presuponen |a
acusaci 6n o condena por un delito. En el caso de |l os jovenes de 15 a 18 afios, la
Ley de adm nistraci é6n de justicia prevé ademas |la posibilidad de retirar la
acusaci on.

38. En virtud de esa ley, todos tienen el deber de testificar ante |os
tribunal es. Por consiguiente, un nifio puede ser oido conb testigo si es capaz de
prestar testinonio razonable. Si es nenor de 15 afios, incunbe al tribuna

decidir la forma en que testificara y ante qui én. A este respecto, el tribuna
puede solicitar a un representante de | os organi snos sociales o a otra persona
conpetente que preste su asistencia durante el interrogatorio.

39. En | os asuntos penales se permite en la practica, en al gunos casos, que e
nifio testifique ante el juez cuanto antes, a fin de que su testinoni o pueda ser
corroborado | uego durante el proceso. En | os procesos por delitos sexual es se ha
hecho habitual en los Ultinos afios - y |l o han aceptado |os tribunales - grabar
en video el testinonio del nifio en el plazo nas breve posible desde | a conision
del delito. El defensor del acusado puede seguir la practica de |a prueba

nedi ante un nonitor situado en una habitaci 6n adyacente y pedir a |la policia que
formul e otras preguntas. Esa grabaci 6n en video del testinonio se utiliza en e
juicio, de forma que con frecuencia puede evitarse que el nifio preste

decl araci 6n ante el tribunal

40. En virtud del Cddigo Penal, se prohiben absolutanente el coito y otras
rel aci ones sexual es con | os ni fios nenores de 15 afios. Cuando exi ste una rel aci 6n
de confianza o de dependenci a especial entre el nifioy el adulto, el Iimte de
edad es mas el evado.

41. La | egi sl aci 6n soci al danesa sobre el manteniniento de |os nifios y jévenes
nenores de 18 afios se el abora teniendo en cuenta que esos nifios y jdvenes estéan
sujetos a custodia y, en general, no actlan con independencia en sus rel aci ones
con | os organi snbs publi cos.
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42. En virtud de la Ley de asistencia social, todos tienen derecho a recibir
asesoram ento y orientaci 6n, acudi endo a | os organi snbs soci al es. Ese
asesoram ento general estd abierto tanbién a los nifios y jo6venes y no requiere
el consentimento de | as personas que tienen su custodi a.

43. En virtud del Plan Nacional de Reenbolso de |a Asistencia Sanitaria, |os

ni fios nmenores de 16 afios no estéan asegurados i ndependi entenente. Esos ni fios
guedan cubi ertos por el seguro nedico de sus progenitores o del progenitor con
que vivan. Ello inplica que el nifio depende del nedico el egido por su padres.
Si n enbargo, puede concertar un cita con eese médi co de nedicina general sin que
sus padres |l o sepan. Si el nifio consulta al nédico, éste tendrd que observar e
secreto profesional habitual

44, Todo danés del sexo nmascul ino capaz de portar arnmas esta personal nente
obligado a contribuir a la defensa de su pais. Se parte de |a base de que e
deber de prestar servicio militar obligatorio solo obliga a | as personas que han
cunplido 18 afios. Se han adoptado nedi das para |la realizaci 6n del servicio
mlitar con caréacter voluntario, en virtud de |las cual es se puede, con
consentimento del tutor, realizar el servicio mlitar desde |os 17 afios.

45, Es necesari o haber cunplido 18 afios para obtener un perm so de conducci 6n

de autonvviles y notocicletas. Sin enbargo, |os discapacitados pueden obtener un
perm so para conducir vehiculos | entos desde |os 15 afios. Los cicl onptores soélo

pueden ser conduci dos por qui enes hayan cunplido 16 afios.

46. Los restaurantes u otros establ eci mentos de restauraci 6n o simlares no
pueden servir bebidas al cohélicas a | os nenores de 18 afios. No existe un limte
| egal para |la venta de esas bebidas en tiendas. La venta y uso indebido de
est upef aci entes son il egal es, cual quiera que sea | a edad de | a persona.

I'V. PRINC Pl 0O GENERALES

A La no discrinmnacién (articulo 2)

47. En virtud de | a Constitucidon, nadi e puede ser privado, por razoén de su
religién u origen, del pleno disfrute de sus derechos civiles o politicos, ni
eludir el cunplimento de cual quier obligacion civil ordinaria. De igual npdo,
en virtud de la Constituci 6n, ningun ciudadano danés puede ser sonetido a

ni nguna forma de privaci 6n de libertad por razén de sus convicciones politicas o
creencias religiosas ni por su origen

48. En virtud del Cddigo Penal, constituye delito fornul ar decl araci ones
publicas en relaci 6n con | as cual es un grupo de personas pueda ser amenazado,
i nsultado o denigrado a causa de su raza, color, origen nacional o étnico,
religién u orientaci 6n sexual

49, Ademés, hay que sefial ar que, en virtud de una |l ey especial (la Ley sobre
prohi bi ci 6n de la discrimnaci6n por razén de la raza, etc.), constituye delito,
en relaci 6n con |l as actividades conmerciales o no lucrativas, negarse a atender a
una persona, en |as m smas condi ci ones que a otras, por razon de su raza, color
origen nacional o étnico, religion u orientaci 6n sexual. Esto se aplica tanbién
al caso de que, por tales razones, se deniegue a una persona el acceso, en | as

m smas condi ci ones que | as demas, a cual qui er |ugar, espectacul o, exposicion,
reuni 6n, etc., abiertos al publico en general
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B. El interés superior del nifio (articulo 3) v el derecho a la vida, la
supervivenci a el desarrollo (articulo 6
Deber de infornaci 6n
50. El factor decisivo para conceder apoyo publico a una famlia son |as

necesi dades del nifio o joven. Para garantizar que pueda ofrecerse el apoyo
necesario, el articulo 19 de la Ley de asistencia social determ na que e

M nisterio de Asuntos Soci al es podréa establ ecer normas en virtud de | as cual es

| as personas que trabajen en oficinas o en la adm nistraci 6n publica tendran el
deber de informar al consejo municipal si, en el desenpefio de sus funciones o su
trabaj o, tienen conocimento de cual esqui era asunt os que hagan presumr que

al gui en necesita asistencia social. En virtud de esa disposicién, el Mnisterio
de Asuntos Soci al es ha dictado una orden que establ ece ese deber de infornacion
en lo que se refiere a los nifios y jovenes nenores de 18 afios.

51. En virtud de esa orden, debe cunplirse tal deber si el nifio o joven tiene
dificultades en relaci é6n con su entorno diario, centro escolar o conunidad, o
si, por otros conceptos, vive en condiciones insatisfactorias. Lo misno se
aplica al caso de que un nifio o joven necesite | a adopci 6n de nedi das especi al es
conp consecuencia de una grave deficiencia fisica o nental. La Orden especifica
los Iimtes de ese deber de infornacion

52. Adends, en virtud de | as disposiciones del articulo 20 de la Ley de

asi stenci a soci al, cual quiera que tenga conoci m ento de que un ni io nmenor de 18
afios es objeto de trato negligente o degradante por sus padres u otras personas
que lo crien, o vive en condiciones que pongan en peligro su salud o desarroll o,
esta obligado a informar al consej o nunici pal

| ndagaci 6n

53. Si se dan circunstanci as que inducen a creer gque un nifio o joven necesita
asi stencia, incunbe a |las autoridades municipales, en virtud del articulo 32 de
| a Ley de asistencia social, hacer una indagaci 6n. Esa indagaci 6n puede ser

noti vada por una solicitud de la fanmilia o del nifio o joven misno, para recibir
asi stencia o apoyo especial. Las autoridades mnunici pal es pueden ser i nfornadas
adenas - en cunplimento de | as normas nenci onadas sobre el deber de infornaci6n
- de la urgente necesi dad de asistencia o apoyo del nifio o joven.

54, En | os casos en que |la persona que tenga la custodia y el joven que haya
cunpl ido 15 afios se opongan a la indagaci6n y si |las circunstancias parecen tan
graves que se considera necesaria esa indagaci 6n para decidir si existe riesgo
evi dente de que se produzcan dafios graves a la salud o el desarrollo del nifo,
se puede decidir, en virtud de lo dispuesto en |la Ley de asistencia social
real i zar una indagaci 6n ingresando al nifio o joven en un hospital o col ocandol o
en una institucion. Esto se aplica especialnente a | os casos en que no hay
todavia base suficiente para decidir si es necesario poner al nifio en custodia
pero | as autoridades mnunicipal es consideran absol utanente necesario aclarar la
cuesti on.

55. En todos | 0os casos en que se decide realizar una indagaci 6n, |as |eyes
est abl ecen cierto nuanmero de requisitos sobre el contenido del informe que debe
prepararse conp resultado. En el infornme se indicard, en su caso, la actitud de
| os padres y del nifio o joven con respecto a | as nedi das que deban adopt ar se.
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Ademés, |as |eyes determ nan que | a indagaci 6n se realizara con |la mayor
consi deraci 6n posible y que no debera ser mas anplia de o que su finalidad
exij a.

Medi das

56. Si el exanen indica que existe una necesi dad de apoyo, la Ley de
asi stenci a soci al establece diferentes posibilidades, que se describen a
cont i nuaci 6n.

57. Es requisito para la iniciacidon de | as nedi das que éstas sean de

i mportanci a deci siva, habida cuenta de | a especial necesi dad de apoyo del nifio o
joven. Ademés, se debe tratar de lograr que el nifio o joven pueda pernanecer en
su hogar. Las decisiones con respecto a la iniciacion de nedi das se adoptan con
consentimento de | as personas que tengan |la custodia. En el caso de custodia
conjunta y si los padres no conviven, anbos deberan dar su consentimento. La
deci si 6n de col ocar a una persona en un lugar distinto de su hogar requiere
tanbi én el consentimento del joven que no haya cunplido 15 afios.

58. En virtud del parrafo 2 del articulo 33 de la nencionada | ey, el consejo
muni ci pal podra decidir:

a) Conceder asistencia de consultoria en lo que se refiere a las
condi ci ones del nifio o joven y decidir, a ese respecto, que el nifio o joven
deberd asistir a un centro de atenci 6n diurna, un club juvenil, una institucion

docente o instituciones o servicios anal ogos;

b) Conceder apoyo practico, educativo o de otra indole en el hogar
c) O recer terapia famliar o apoyo anal ogo;
d) Prestar asistencia en instituciones tanto a |la persona a |la que

corresponda | a custodia conb al nifio o joven, o a otros nmienbros de la fanili a;

e) Est abl ecer un plan de apoyo a la fanilia;
f) Desi ghar un asesor personal al nifio o joven
0) Conceder apoyo financiero para | os gastos resultantes de | as nedi das

nmenci onadas en | os apartados a) a e) supra, si |la persona que tiene |a custodia
carece de nedi os suficientes para ese fin;

h) Conceder apoyo financiero para gastos que puedan traducirse en gque
se evite la colocaci 6n fuera del hogar o se acelere el regreso a éste, o si esos
gast os pueden contribuir de forma inportante a nmantener un contacto estable
entre padres e hijos, en el caso de que uno o mas de éstos sean col ocados fuera
del hogar;

i) Conceder apoyo financiero para | a educaci 6n en internados o centros
postescol ares, si |a persona que tiene |a custodia carece de nedi os suficientes
para ese fin, y
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i) Col ocar al nifio o joven fuera del hogar, en una institucion de
i nternado, una famlia u otro lugar aprobado que se consi dere conveni ente para
at ender sus necesi dades especi al es.

C. El respeto a la opinion del nifio (articulo 12)

59. En virtud de la Ley de incapacidad juridica y tutela, la custodia de |os
ni fios y jovenes nenores de 18 afios corresponde a | os padres y, por consiguiente,
[ os nifios y jOvenes no pueden decidir plenanente sobre |as cuestiones relativas
a sus asuntos personal es.

60. La nmenci onada Ley no establ ece nornas general es sobre el derecho de | os
ni fios a ser consultados ni sobre su derecho a la |ibre determnacion. Sin
enbar go, hay un aspecto en el que la Ley de incapacidad juridica y tutela
garantiza al nifio cierto derecho a expresar su opinion cuando se trata de
adopt ar decisiones. Si un nifio ha cunplido 12 afios, debe cel ebrarse una
entrevista con él antes de adoptar cual qui er decisién en materia de custodia o
de derechos de visita.

61. Hay tanbi én normas | egal es en otras esferas especificas, segun |las cual es
se da al nifio el derecho a ser consultado y opinar cuando se trata de adoptar
una decisi6n. Asi, |la adopci 6n de un nifio que haya cunplido 12 afios no debera
producirse sin su consentimento, y el canbio del nonbre del nifio requerira
tanbi én su consentimento si ha Il egado a esa edad.

62. El nenor tiene derecho a una auténtica libre determ naci é6n en | o que se
refiere a orientaci 6n en materi a de nétodos anticonceptivos. Esa orientacion
puede ser ofrecida, y recibida por los nifios y j6venes nenores de 18 afios, sin
consentimento de | a persona que tenga su custodia. En I o que se refiere a la
cuesti 6n nmucho mas dificil, del aborto, las nujeres nenores de 18 afios no tienen
derecho a la libre determ naci 6n; sin enbargo, se |les reconoce cierto derecho a
expresar su opinion. Si una nujer menor de 18 afios desea tener un aborto, se
debe obtener el consentimento de | a persona que tenga su custodia. No obstante,
en al gunos casos es posible prescindir del consentimento de |os padres, y
existe la posibilidad de practicar un aborto aunque | os padres deni eguen su
consentimento. Por el contrario, no es posible realizar un aborto por deseo de
| os padres si la joven no | o desee.

63. En asuntos social es, |as decisiones relativas al apoyo a |os nifios y

j bvenes se toman, de conform dad con la Ley de asistencia social, en contacto
con | os padres y procurando que éstos conserven |l a custodia del nifio o joven
cuando es col ocado fuera de su hogar. Sin enbargo, en al gunas esferas, la Ley
determ na que |la opinién del nifio o joven deberd ser parte de |a base para
adopt ar deci si ones cuando hayan adoptarse con respecto a |a asistencia a su
famlia.

64. La opi ni6n del nifio o joven sobre | as nedidas social es debe incluirse en
el informe que se prepare sobre |la base del interrogatorio de ese nifio o joven
De hecho, |os nifos que han cunplido 12 afios tienen derecho a ser consultados,
ya que el parrafo a) del articulo 124 de |la Ley di spone que debera realizarse

una entrevista con el nifio o joven antes de adoptar una decision sobre |a

i ni ci aci 6n de cual esqui era nmedi das. Se deber & proponer sienpre una entrevista,
pero incunbira al nifio o joven decidir si la entrevista se realiza. En el caso
de ni fios nmenores de 12 afos, se debe di sponer de informaci 6n sobre | a opiniodn



CRC/ C/ 8/ Add. 8
pagi na 16

del nifio acerca de | as nedidas que se tiene la intenci 6n de adoptar, aunque solo
en | a nedida que justifiquen la madurez del nifio y | a natural eza del asunto.

65. En rel aci 6n con | a aprobaci 6n por el Fol keting de esas di sposiciones, hay
gue subrayar que las relativas al derecho del nifio o joven a expresar sus puntos
de vista inplican que esas opiniones se tendran en cuenta al adoptar una
deci si 6n.

66. Por 1o que se refiere a | as deci siones que pueden aplicarse
obligatorianente (véanse mas detalles en la seccion | del capitulo VI), se
adoptan por una comté especial (los comités de la juventud). Se puede
prescindir de |la propuesta de presentar el caso personal mente a la junta cuando
el nifio es nenor de 12 afios o cuando se considera que ello podria resultarle
perj udici al .

67. Los j 6venes que han cunplido 15 afios tienen una situaci 6n de i ndependenci a
en al gunas rel aci ones. Asi, el joven que ha cunplido esa edad debe dar su
consentimento para |l a realizaci on de una i ndagaci 6n o para su col ocaci 6n fuera
del hogar en virtud de | as disposiciones del n° 10 del parrafo 2 del articulo 33
de la Ley de asistencia social. En relacion con | as deci si ones que pueden
aplicarse obligatorianente, |os jovenes que han cunplido 15 afios y deni egan su
consentimento tienen derecho a asistencia juridica a cargo del Estado.

68. El parrafo 3 del articulo 35 de la Ley da al comté de la juventud poderes
especi al es para tomar deci siones sobre |a col ocaci 6n de jovenes fuera de su
hogar en lo que se refiere a | os que hayan cunplido esas edad y consientan en |la
col ocaci 6n, o si |la persona que tenga |la custodia deniega su consentimento. Es
requi sito para aplicar esta disposicion que el traslado sea de inportancia
esenci al por |as necesi dades especi al es del joven. Es tanbi én condici 6n que | os
probl emas no puedan resol verse si el joven continla residiendo en su hogar

69. Conp una deci si 6n confornme con esta di sposici 6n puede ser voluntaria en
rel aci 6n con | os jOvenes que hayan cunplido qui nce afios pero obligatoria en
rel aci 6n con sus padres, debe adoptarse por un conité de la juventud de
conform dad con las m snmas normas de procedi niento aplicables a | as deci siones
sobre col ocaci 6n obligatoria.

70. Segun el preanbulo de la Ley de asistencia social, |a posibilidad de
asistir a centros de asistencia diurna forma parte de | os servicios nunicipal es
gl obal es, de caracter general y preventivo, ofrecidos a |os nifios y, en
cooperaci 6n con | os padres e hijos, esos servicios deben crear un nmarco que
promueva el desarrollo, bienestar e independencia de | os nifios.

71. Los centros de atencion diurna sirven para prestar asistencia a |os nifos
y al misno tienpo son instal aci ones soci al es y docentes basadas en vari os
principi os, por ejenplo, el de que se debe dar a los nifios |a posibilidad de
decidir conjuntamente. Asi, se da inportancia a la participaci 6n de |os nifios -
de acuerdo con su edad y madurez - en la planificacid6n y realizacio6n de
actividades diarias en los centros, pernitiéndoles al msno tienpo adquirir
experiencia en las relaciones entre la influencia y | a responsabilidad con
respecto a ellos msnmos y a |la comruni dad.
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V. DERECHOS Y LI BERTADES Cl VI LES
A El nonbre y la nacionalidad (articulo 7)
72. En virtud de la Ley del registro civil, todas |as personas residentes en

Di namar ca deben estar inscritas en el Registro Nacional Central. Los nacim entos
ocurridos en D namarca deben conuni carse a | os poderes publicos por |os padres
del nifo o, si se trata de nifios nacidos fuera de matrinonio, por |la nmadre. Se
debe dar al nifio un nonbre de pila en un plazo maxi no de seis neses desde su
nacimento. Si los padres Ilevan el misno apellido, el nifio recibira el apellido
que tenian en el nonmento del nacimento. Si no tienen el msno apellido, no se
da autonaticanente al niflo un apellido a su nacimento, y |los padres (la persona
gue tenga |la custodia) tendran que elegir entonces - en un plazo de seis neses -
si el nifio Ilevara el apellido del padre o el de la madre en esa fecha. Si 1os
padres no eligen el apellido, el nifio Ilevara el de su nmdre.

73. En virtud de la Ley de la infancia, se considera al cényuge de |a nadre,
sal vo prueba en contrari o, padre del nifio que pueda haber sido concebi do durante
el matrinmonio. En el caso de | os nifios nacidos fuera del matrinonio, |la nmadre
tiene el deber de informar a | os poderes publicos, en el plazo de un nes desde
el nacimento del nifio, de qui én es, o puede ser, el padre del nifio. La

pat erni dad puede determinarse si |a persona designhada cono padre del nifio | a
reconoce nedi ante una decl araci 6n por escrito a | os poderes publicos, |0 que
ocurre en la innensa nmayoria de | os casos.

74. La madre puede solicitar de | os poderes publicos que |la eximan de |a

obl i gaci 6n de declarar el nonbre del padre del nifio. Mediante un procedi mento
admi ni strativo, se puede conceder esa autorizacion si |la madre ha cunplido 25
afios y sus circunstancias sociales y financieras se estiman suficientenente
razonabl es. Si |a persona de sexo nmasculino indicada por |a nadre conp padre de
ni io no desea reconocer la paternidad, o si |la nadre indica varios padres
posi bl es, |la paternidad sera determ nada por |os tribunal es.

75. El derecho del nifio a la ciudadania danesa se rige por la Ley de
naci onal i dad, que se basa en el principio de la filiacidn. Esto inplica que la
naci onal i dad del nifio depende de |a nacionalidad de sus padres. Si la nmadre es
de nacional i dad danesa, el nifio serd sienpre danés. Esto se aplica tanbién si e
padre es - o0 era, a su fallecimento - de nacionalidad danesa y estaba casado
con la nadre del nifio. Si un ciudadano danés del sexo masculino se casa con una
extranjera, el nifio nacido antes de ese nmatrinonio sera ciudadano danés si no
esta casado y es nmenor de 18 afios. En virtud de la msma | egislacion, el nifo
que no ha cunplido 12 afios adqui ere autonéticamente |a ciudadania danesa si es
adopt ado por un nmatrinmoni o danés, en virtud de una orden de adopci 6n danesa, o
por una persona soltera de nacionalidad danesa, y vive en el pais con sus padres
adopti vos.

76. En virtud de la Constitucion, si el nifio no ha obtenido |a ciudadania
danesa a su nacimento, puede adquirirla por naturalizacion. Ello ocurre

nedi ante | a aprobaci 6n por el Fol keting de una |l ey de naturalizaci on. Las
personas incluidas en el proyecto de ley de naturalizaci én no tienen derecho a
reivindicarla, ya que el Fol keting deci de discrecional mrente en cada caso sobre

| a concesi 6n de esa naturalizacién. En |la practica, sin enbargo, hay normas bien
est abl eci das sobre | os casos en que debe concederse. En relaci én con |la
ratificaci 6n por Dinamarca de |a Convenci 6n, el Folketing decidi 6 que se podria
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conceder una naturalizaci 6n i ndependi ente a | os nifios naci dos en D nanmarca de
padres apatridas y que vivieran en D namarca, aunque no hubi eran cunplido 18
afios y no se dieran | as condiciones generales para |a naturalizaci 6n.

B. La preservacion de la identidad (articulo 8)

77. La pérdida de |la ciudadania se rige tanbi én por |a |egislacién danesa
sobre nacionalidad. En virtud de |las disposiciones de esa |egislacion, pierden
I a naci onal i dad danesa | as personas que adqui eren una ci udadania extranjera por
solicitud o con su consentimento explicito. Si |la persona adquiere |la

ci udadani a extranj era automati canente por haber contraido matrinmoni o, no perdera
asi su nacionalidad danesa. El nifio nenor de 18 afios que se convierte en

ci udadano extranjero conb consecuencia de | a adquisici 6n de |a ciudadania
extranjera por alguno de sus padres pierde su ciudadania danesa. Sin enbargo,
esto se aplica so6lo si el progenitor de que se trate tiene |la custodia del nifo
o la custodia es conjunta. Tanpoco perdera el nifio | a nacionalidad danesa si el
otro progenitor sigue siendo danés y tiene |la custodia conjunta.

78. Hay que observar que | as personas nacidas en el extranjero que nunca han
vivido en Dinamarca, ni residido en el pais en circunstancias que indiquen
estrechas vincul aci ones con él, perderéan su ciudadania danesa al cunplir 22
afios. Esto se aplica tanbién a los hijos de | a persona de que se trate si el

ni fio ha adquirido su ciudadania a través de esa persona, a nenos que el nifo se
convierta de ese nodo en apatrida

C. La libertad de expresion (articulo 13)

79. En virtud del articulo 77 de la Constitucién, todos tienen derecho a
publicar sus ideas nediante la inprenta, por escrito u oralnmente, sin perjuicio
de responder ante los tribunal es. Por consiguiente, todos tienen derecho a dar
publicidad a sus opiniones, creencias, teorias, etc., e igualnente a publicar
por ejenplo, graficos, dibujos, fotografias, etc.

80. La disposicion del articulo 77 excluye la posibilidad de exigir
autorizaci 6n para la legalidad de |la publicaci 6n en cuanto tal. En canmbio, la
prohi bici 6n de la censura establ ecida en ese articulo no es obstacul o para que
un ci udadano tenga que responder ante los tribunales por el contenido de lo
expresado en caso de opi ni ones que supongan una infracci6n de las leyes o de |as
normas adm ni strativas sobre, por ejenplo, la prohibicién de la violacioén de |la
intimdad. La responsabilidad penal depende de que el joven haya cunplido 15
afios (véase el capitulo Ill sobre |la edad de responsabilidad penal).

81. En trabaj os constitucional es mas recientes se presune que todo el nundo,
tanto ni fios conb adultos, disfruta de libertad de expresi 6n. Se parte de |a base
de que los nifios tienen el msno derecho a la libertad de expresi 6n que | os
adultos y, en general, el ejercicio de esa libertad so6l o puede ser |imtado por

| os poderes publicos en |la msnma nedida que el de |os adultos. Por consiguiente,
la libertad de expresi 6n es un derecho de que disfrutan todos |os seres hunanos
gue residen en Dinamarca, con al gunas restricciones establ eci das por |as |eyes,
conp se prevé en |la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

82. En relacion con la ratificacion de |a Convenci 6n, se presto especi al
atenci6n a una circular del Mnisterio de Educaci 6n que daba directrices para |l a
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publ i caci 6n de revistas escol ares. Conb habia dudas sobre si ese circular era
conforme con |la Convencion, el Mnisterio de Rel aciones Exteriores |a derogé.

83. En virtud de la Ley de incapacidad juridica y tutela, |a persona que tenga
| a custodi a puede tomar deci siones en | os asuntos personal es del nifio basadas en
el interés superior y |las necesidades de éste. Por consiguiente, después de

eval uar qué es o que mas interesa al nifo, |os padres pueden establ ecer al gunas
restricciones de | as posibilidades de autoexpresi on del nifio, incluidas |as
relativas al ejercicio de la libertad de expresion

84. En relacion con la ratificacion, se consideré si el derecho de | os padres
a ejercer la custodia legal - especialnmente en relacion con | os adol escentes -
contradecia | as di sposiciones de | a Convenci 6n. En opini 6n de D nanarca, se debe
tener en cuenta el articulo 5 de la Convenci én. En virtud de esa di sposici on,

| os Estados partes respetaran | as responsabilidades, |os derechos y |os deberes
de |l os padres de inpartir al nifio, en consonancia con |a evol uci 6n de sus

facul tades, direccion y orientaci 6n apropi adas para que ejerza | os derechos
reconoci dos en | a propia Convenci 6n. Por consiguiente, |a Convenci 6n reconoce e
principio de que I a obligaci6n de |os padres de cuidar del nifio inmplica el
derecho de | os padres a establ ecer restricciones a la libertad de acci 6n del

ni fio si se supone que ello redunda en su interés superior. Asi pues, la

| egi sl aci 6n danesa esta de acuerdo al respecto con | a Convenci 6n

85. Por 1o que se refiere a la cuestion de céono garanti zar que |as
restricciones de los padres a la libertad de acci 6n del nifio no sean nas

radi cal es de | o necesario para sal vaguardar del nejor nodo | os intereses de ese
ni io, cabe sefal ar que, en virtud de | as disposiciones de |a Ley de asistencia
soci al, incunbe al consejo nunicipal supervisar |as condiciones en que viven |os
ni fios del municipio, y apoyar a los padres en lo que se refiere a |la educaci6n y
cui dado de los nifios. La Ley de asistencia social da ademas a los municipios |a
posi bilidad de prestar asistencia a |os padres y de adoptar nedi das de apoyo si
el nifio vive en condiciones insatisfactorias. (Véanse supra nmas detalles en el
capitulo 1V B)

D. El acceso a la informaci 6n pertinente (articulo 17)

86. Cono i ntroducci 6n, debe observarse que |os nedi os de conuni caci 6n de
Di nanarca son i ndependi entes del Estado y que | a Constituci 6n establ ece
di sposi ci ones sobre | a prohibicion de |a censura, conb ya se ha dicho.

87. Los esfuerzos daneses por pronover |a educacién, la informacién y | os
conocimentos entre | os nifios y jovenes se describen cono nuy anplios, de gran
calidad y muy difundidos en el grupo a que se dirigen. D namarca cuenta ya con
una larga tradicion en lo que se refiere a la radio, television, cine, teatroy
libros infantiles y juveniles. Hay programas especiales para nifios en la radio y
I a tel evisién, producidos por secciones de nifios y jévenes cuyo personal esta
capacitado en |la materia. Ademés, se destinan fondos publicos para producir
pel i cul as destinadas a | os nifios y jo6venes. Esos fondos representan el 25% de
total de subvenci ones para | a producci 6n de peliculas y se adm ni stran por dos
consul tores expertos en peliculas para nifios.

88. En proporci 6n a su tamafio, Dinamarca tiene un gran ndanero de grupos
teatral es para nifios (en 1992, unos 110), y la producci 6n de D nanmarca de |ibros
para ni fios y j6venes ascendi 6 en 1991 a més de 1.100 titul os nuevos. Di namarca
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tiene tanbi én un namero nuy el evado de bibliotecas infantiles, proyectadas y
admi ni stradas por personal especializado en atender a nifios y jévenes. La
producci 6n de libros para nifios se encuentra en manos de editores daneses, conp
parte de sus actividades, sin planes especial es de subvenci ones, aunque el
Estado, | os condados y |l os municipios contribuyen a |a distribucion de esos

i bros nedi ante subvenciones a |a bibliotecas de D namarca.

89. De conform dad con |la Ley de censura de peliculas, todas |as que se

exhi ban en publico deberan ser exam nadas y eval uadas en relaci 6n con un publico
de nifios y jo6venes. En la actualidad, hay dos linmtes de edad para su

prohi bici6n: de 12 afios y de 16 afios, y ademas un |inmte de edad de 7 afios que
pretende servir de orientacion. Se esta estudi ando una revision de |a censura de
peliculas, y una de las razones es |la oferta sienpre creciente de peliculas para
el nercado de la television y del video que no queda conprendido en | a Ley de
censura vigente.

90. Tanbi én en | a esfera social se garantiza el acceso a la informaci 6n de | os
ni ios, por medi o de asesoramiento. En virtud del articulo 28 de la Ley de

asi stencia social, todo el nmundo tiene derecho a asesorami ento y orientaci 6n
Este derecho |l o tienen tanbién los nifios y jovenes, y la Ley dispone que e
asesoram ento debera prestarse de forma abierta y anénima. El asesoranmi ento no
requi ere el consentimento de |la persona que tenga |a custodia. Por

consi guiente, el nifio o joven que solicite asesoram ento anénino y abierto puede
conmuni car |ibrenente con | os poderes publicos para obtenerlo.

91. La finalidad del asesoramento previsto en el articulo 28 de la Ley de

asi stenci a social es ayudar al nifio o joven a resolver por si msnp |os

probl emas que hayan dado lugar a su solicitud. Conp cual quier otra persona, |os
ni fios y jovenes que solicitan asesoranmiento y consejo tienen derecho a exigir
que |l a informaci 6n que den no quede regi strada ni se comuni que a otras personas.

92. En muchos nuni ci pi os se ha establ eci do el asesoram ento abierto en
entornos poco tradicional es, geograficanente separados de |a adm nistracion
nmuni ci pal ordinaria. Esto puede contribuir a que recurran al asesoram ento
personas o famlias que, de otro nodo, no tendrian conocimento de esa

posi bilidad o que no desean conuni carse directamente con | a adm nistraci én
muni ci pal . Conp nedida distinta, o en conexio6n con la anterior, se puede

est abl ecer un servicio de asesoramiento tel efdnico, en el marco del sistemn
educativo, y varias organi zaci ones privadas brindan tanbi én asesoram ento a | os
ni ios y j 6venes.

E. La libertad de pensam ento, de conciencia y de religién (articulo 14)

93. Las di sposiciones relativas al derecho del nifio a la libertad de
pensam ento, de conciencia y de religi6n constituyen derechos garanti zados a
todos | os ci udadanos de Di namarca por nedi o de | as di sposiciones
constitucional es sobre libertad de expresi 6n, asociacion y religion.

94, En virtud del articulo 67 de Ia Constitucion, todos |os ciudadanos tienen
derecho a formar congregaci ones para dar culto a Dios de forna conpatible con
sus creencias, sienpre que en ellas no se ensefie ni realice nada contrario a la
noral o el orden publico. En virtud del articulo 140 del Cbdi go Penal,
constituye delito ridiculizar en publico o insultar | os dogmas o el culto de
cual qui er comuni dad religiosa | egal mente existente en el pais. En virtud de
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articulo 70 de la Constitucion, no se puede privar a nadie del acceso al pleno
di sfrute de derechos civiles y politicos por razéon de sus creencias religiosas o
de su ascendenci a.

95. Los "ciudadanos" tienen derecho a la libertad de culto, y este derecho se
extiende a todo el que reside en D namarca, es decir, tanto a | os nacional es
daneses conb a |l os extranjeros, y a |los nifios igual que a | os adultos.

96. En virtud del articulo 4 de la Constitucion, la Iglesia Luterana
Evangélica es la iglesia oficial de Dinamarca. Toda persona bautizada en esa
iglesia se convierte en menbro de la iglesia oficial de Dinamarca. Un mienbro
de la iglesia oficial de D nanmarca puede poner térmno a esa relacién
presentando su renuncia por escrito. En el caso de personas solteras nmenores de
18 afos, | a decision de renunciar se toma por |a persona que tiene |la custodia,
pero | a persona que haya cunplido 15 afios tiene que dar sienpre su
consenti m ento.

97. La educaci 6n en |l a escuela prinmaria, que dura nueve afos, conprende
estudi os cristianos. El elenmento principal de |os estudios cristianos es el
cristianisno luterano evangélico de la iglesia oficial de D namarca. Se puede
eximr a un ni Ao de participar en | a enseflanza religiosa si |a persona que tiene
su custodia conunica por escrito al director que esta dispuesto a encargarse de
esa enseflanza. Si el nifio ha cunplido 15 afios, |a exenci 6n s6l o podra concederse
con su consentim ento.

98. Se puede eximr de participar en |la enseflanza y | os exanenes de religi 6n a
| os al ummos de un gymmasi um (escuel a secundari a superi or danesa) que pertenezcan
a una comuni dad religiosa que no forne parte de la iglesia oficial de D namarca.
Si el alumo es nenor, |a exencion se concedera s6lo con consentimento de |la
persona que tenga su custodia.

F. La libertad de asociacién y de celebrar reuniones pacificas (articulo 15)

99. El derecho a la libertad de asociaci 6n se desprende del articulo 78 de |la
Constituci 6n, segun el cual |os ciudadanos tienen derecho a formar asoci aci ones
con cual quier finalidad | egal, sin necesidad de autorizaci 6n previa. Esta

di sposici 6n se aplica a |l os nifios igual que a |l os adultos. Se entiende por
asoci aci 6n la uni 6n de un grupo de personas con un fin especifico. E

articulo 78 de la Constitucion se refiere a la protecci 6n de una asoci aci 6n de
control del Estado, ya que garantiza a |la persona individual el derecho a
formarla. Esta disposicion garantiza asi que no puedan establ ecerse por |ey
requi sitos para que solo se pueda formar asoci aci ones con autorizaci én previa.
La libertad de formar asoci aci ones no puede linmitarse de nodo que se establ ezcan
pr ohi bi ci ones para esa fornaci 6n en ciertas esferas, y no se puede decidir por

l ey excluir a determ nados sectores de | a poblacion, por ejenplo a |os jévenes.

100. En virtud del articulo 79 de la Constituci én, |os ciudadanos tienen
derecho tanbi én a reunirse, sin armas, sin necesidad de autorizaci6n previa. Se
puede definir una asanbl ea cono una pluralidad de personas reunidas en el nisno
lugar y al msmo tienmpo con un fin comin. Las finalidades de | as asanbl eas
pueden ser muy distintas. Una de ellas puede ser intercanbiar opiniones, por
ejenplo, y en ese sentido se puede decir que la libertad de reunirse conpl enenta
la libertad de expresi6n, ya que establ ece un derecho constitucional a reunirse
e intercanbiar opiniones. En virtud del articulo 79, se puede prohibir |as
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reuniones al aire libre si se teme que constituyan un peligro para el orden
publ i co.

101. Por ultino, hay que sefial ar que | os nifios quedan incluidos en |a Ley sobre
la libertad de fornmar asociaciones. En virtud de esa | ey, un enpl eador no puede
despedir a un enpleado si éste no es menbro de un sindicato o asociaci 6n, o de
un sindicato o asociaci 6n determ nados. Se exceptulan, sin enbargo, |os contratos
de enpl eo en que | os enpl eados sepan, en el nonmento de su contrataci 6n, que su
enpl eador hace de la pertenencia a un sindicato o asociaci 6n requi sito necesario
para | a contrataci 6n

G La proteccién de la vida privada (articulo 16)

102. En una denocracia constitucional, uno de |os principios fundanental es es
gue ni nifios ni adultos estén sonetidos a las injerencias a que se refiere e
articulo 16 de | a Convenci 6n. La protecci 6n nencionada en ese articul o debe
interpretarse en relaci 6n con | os derechos del nifio en virtud de | os
articulos 10 y 12 a 15.

103. Hay que subrayar - en particular en o que se refiere a |la disposicioén de
gue el nifio no debe ser sonetido a una injerencia arbitraria o ilegal en su
correspondencia - que el articulo 72 de I a Constituci 6n prevé que | os registros
domiciliarios y la incautaci 6n y exanen de cartas y de otros docunentos, asi
cono cual qui er otro quebrantam ento del secreto que debe respetarse en |os
asuntos postales, telegraficos y tel ef éni cos, so6l o pueden producirse conp
consecuenci a de un mandato judicial, a nenos que una |l ey establ ezca una
excepci on.

104. Por lo que se refiere a la vida privada y faniliar del nifio, la Ley de

asi stenci a soci al establece normas estrictas en cuanto a | os casos en que |as
aut ori dades pueden adoptar nedi das para ayudarlo. Se parte del principio de que
| os poderes publicos no sol o pueden brindar asistencia - educacional,

psi col 6gi ca, nediante |a col ocaci 6n del nifio fuera de su hogar o de otro nodo -
si la persona que tenga |la custodia presta su consentinmento. Sin enbargo, en

| 0s casos en que exista un riesgo evidente de que |la salud o el desarrollo de
ni io o joven pueda verse gravenente perjudi cado, se puede decidir alojar al nifo
o joven fuera de su hogar, sin consentiniento de | a persona que tenga su

cust odi a. Tambi én se puede col ocar fuera de su hogar a un joven que haya
cunplido 15 afios, sin consentimento de |a persona que tenga su custodia, si e
joven asi |l o desea y esa nedida es de inportancia esencial para | as necesi dades
especificas del joven. (Véanse mas detalles infra, en el capitulo VI 1).

105. La Ley de asistencia social establece tanbién nornmas relativas a la

conuni caci 6n entre padres e hijos asi conb a las visitas en | 0os casos en que e
ni io haya si do puesto bajo tutela. Se parte de |a base de que |los padres y e

ni io o joven tienen derecho a visitas o conuni caciones mentras el nifio o joven
se encuentre fuera de su hogar. El consejo nunicipal debe velar por que |as
rel aci ones entre los padres y el nifio o joven se nantengan. S6lo en | os casos en
gue resulte necesario en atenci6n al nifio o joven se puede tomar | a decision de
limtar las visitas o de interrunmpir | os contactos entre |los padres y el nifio o
joven. Durante |la estancia en instituciones que presten asistencia a |os nifios y
j bvenes en régimen de internado se puede decidir tanbién - si resulta necesario
en atenci6n a la salud o el desarrollo del nifio o joven - inspeccionar toda |la
correspondenci a, conversaci ones tel ef 6nicas y otras comuni caci ones del nifio o
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joven con personas determ nadas de fuera de la institucion. La Ley de asistencia
social permite, en gran nedida, inpugnar ante los tribunales |as decisiones de

| as autoridades en esta materia. (Véanse nmas detalles infra en e

capitulo VI Q).

H. El derecho a no ser sonmetido a torturas ni_a otros tratos o penas crueles,
i nhumanos o degradantes (articulo 37, a))

106. En Dinamarca no existen |la pena capital ni |os castigos corporales. En
virtud del Cddigo Penal danés, |as condenas ordinarias son a penas de prision
prision atenuada o multa. Las penas de prisién pueden ser a perpetuidad o por un
periodo no inferior a 30 dias ni superior a 16 afios. La sanci 6n de | os actos
coneti dos por una persona nmenor de 18 afios no debe exceder, de acuerdo con el
Codi go Penal, de una prisién de ocho afios. Conp queda dicho, |as responsabilidad
penal de |a persona se adqui ere en Dinanarca a | os 15 afos.

107. Dinamarca ha ratificado | a convencion contra la Tortura y otros Tratos o
Penas Cruel es, Inhumanos o Degradantes. La tortura u otros tratos crueles,

i nhunmanos o degradant es son puni bl es en concepto de agresion o nalos tratos. E
abandono o |l os tratos degradantes conetidos por |os padres, etc., contra un nifio
son igual nente punibles en virtud del articulo 213 del Codigo Penal.

VI. ENTORNO FAM LI AR Y OTRO TI PO DE TUTELA

108. En virtud de la |egislacién danesa, |os nifios y jévenes nenores de 15 afos
estan sonmetidos a custodia. Ello inplica el deber de | os padres de cuidar de
nifio y el derecho de | os padres a tonar decisiones en |as cuestiones relativas
al nifio o joven, teniendo en cuenta debi damente el interés superior y |las

necesi dades de éste.

109. La legislacion social danesa relativa al apoyo a |os nifios y j6venes se ha
redactado sobre | a base de que |l os nifios y j6venes estan sujetos a custodia vy,
por regla general, no pueden actuar independi entenente en relaci 6n con |os
poder es publi cos.

110. Por lo que se refiere a la posible asistencia a |os nifios y joOvenes en
virtud de la Ley de asistencia social, se parte de |a base de la asistencia a

| os padres (la persona o personas que tienen la custodia), a fin de aunmentar sus
posi bi |l i dades de cui darse del nifio o joven y de satisfacer |as necesi dades de
éste.

111. La Ley de asistencia social protege al nifio o joven de | os actos o | as
condi ci ones de vida que | o expongan a riesgos para su salud o su sano
desarroll o, nediante di sposiciones sobre el derecho a tomar decisiones sobre e
nifio o joven y |l os casos en que |l a persona que tenga | a custodi a puede oponerse
a esas decisiones. Ademas, esa |ey contiene disposiciones que, en cierta nedida,
dan al nifio o joven derechos independi entes en relaci6n con sus padres y con | os
poderes publicos. El principio basico en relacién con |la asistencia a |os nifos
y jovenes es que |a ayuda debe prestarse respetando debi damente |a unidad de |a
famlia y la integridad de ésta.

112. En virtud de |la Ley de asistencia social, se debe brindar asistencia si
I as circunstancias indican que el nifio o joven necesita asistencia especial
Para garantizar que se satisfaga | a necesidad de asistencia del nifio o joven, la
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Ley establ ece determ nadas obligaci ones para | as autoridades nunici pal es, que
deben prestar |a asistencia necesaria. Ademés, en al gunos casos | os funcionarios
publicos y las personas particul ares deben notificar a |as autoridades
muni ci pal es si hay razones para creer que un nifio no reci be un trato adecuado o
ti ene otras necesi dades de asistencia (véase supra el capitulo IV B)

A La direcci6n y orientaci6n parentales (articulo 5)

113. Conb se ha nencionado anteriornmente, |los nifios y jévenes nenores de 18
afios estan sonetidos, en virtud de la Ley de incapacidad juridicay tutela, ala
custodi a de sus padres, salvo si han contraido matrinmoni o. La persona que tenga
su custodi a deberéa cuidar del nenor y adoptar |as decisiones relativas a la
situaci 6n personal de éste, teniendo en cuenta debi damente el interés superior y
| as necesi dades del ni fio.

114. El deber de cuidar del nifio es el elenmento principal de la custodia. Esta
inmplica el deber de cuidar de que el nifio reciba alinentos, vestido, vivienda,
carifio, atenci én, etc. suficientes. La custodia inplica tanbién el deber de
educar al nifo, enseflarl e a adaptarse y conportarse socialnmente y |as nornas
sociales, a fin de que pueda rel aci onarse con otras personas, y el deber de
vel ar por que el nifio reciba una educaci 6n escol ar apropi ada.

115. La persona que tenga |la custodia tiene derecho tanbién a decidir la forma
de cunplir ese deber de atenci 6n. Puede decidir sobre la forna de educar a

ni io, su enseflanza, su domicilio, alinentos, vestido, etc. Esa persona - que es
también la tutora del nifio - admnistra | os bienes del nenor y actua en nonbre
de éste en todas | as cuestiones relaci onadas con esos bienes. Sin enbargo,

al gunos negocios juridicos requieren el consentinmento de | as autoridades de
condado, y la adm nistraci é6n de | os bienes estéd sujeta a ciertas restricciones
en lo que se refiere a inversiones y gastos de capital

116. Hay cierto nunero de nornas legales que limtan y definen | os derechos y
deberes en relaci 6n con la custodia. La razén de esas |limtaciones |egal es que
aclaran | os deberes de | a persona que tiene la custodia son, entre otras, la
necesi dad de garanti zar que | os nifios adqui eran cierto grado de formaci 6n. Por
regla general, todo nifio residente en Di namarca debe recibir enseflanza
obligatoria durante nueve afios y | a persona que tenga su custodia o que se cuide
de hecho de él deben ayuda a garantizar que el nifio reci ba esa educaci 6n
obligatoria. Se han establecido otras limtaciones |egales de |a custodia para
garanti zar que | os nifios sean educados en condi ci ones apropi adas (véase infra la
seccion |).

117. Existen al gunas sanci ones penal es para | os actos gravenente ilicitos
conetidos contra nifos. Asi, constituye delito soneter a un nifio a abandono o
tratos degradantes. Ademas, el Codi go Penal establece normas sobre el abuso
sexual de los nifios y sobre las lesiones y los nalos tratos (véase infra e
capitulo I X Q).

B. Las responsabilidades de |os padres (articulo 18 arrafos 1 2

118. En virtud de la Ley de incapacidad juridica y tutela, |os padres casados
entre si en el nonento del nacimento del nifio o que contraigan matrinonio
ulteriornente tienen la custodia conjunta. Esto no significa que tengan que
actuar necesarianmente de forma conjunta en toda decisién relativa al nifio. Las



CRC/ T/ 8/ Add. 8
pagi na 25

deci si ones de caracter ordinario pueden ser tomadas por cada uno de | os
progenitores en nonbre de los dos. Si se trata de decisiones que afecten a
cuestiones nas inportantes, deberan ser adoptadas conjuntanmente por anbos.

119. Si los padres no estéan casados entre si, |la custodia correspondera

uni canente a la nmadre. Sin enbargo, |os padres no casados entre si o | egal nente
separ ados pueden acordar - con consentinmiento de | os organi snos conpetentes (Il as
aut ori dades del condado) - ejercer conjuntanmente |la custodia. Ese acuerdo sera
aprobado, salvo que entre en conflicto con el interés superior del nifio. Tales
acuerdos sobre una custodia conjunta son bastante corrientes. Se recurre a ellos
especi al mrente cuando | os padres cohabitan sin estar casados. Durante | os dos
afios siguientes a la inplantaci 6n de este sistema (1986 y 1987), el numero de
acuerdos sobre custodia conjunta fue de 10.450 y 13.029, respectivanente.

120. Si los padres que tienen |a custodia conjunta no conviven o tienen |a
intenci 6n de interrunpir esa convivencia, cual quiera de ellos puede solicitar
gue se ponga térmno a la custodia conjunta. Esto se aplica tanto a | os padres
gue tengan | a custodia conjunta por razén de matrinoni o cono a | os que hayan
acordado esa cl ase de cust odi a.

121. En el caso de separaci on |legal y divorcio, se debe decidir cual de |os
padres recibira | a custodia. Los padres pueden acordar continuar |a custodia
conjunta o que so6lo uno de ellos tenga la custodia en el futuro. Si |os padres
no |l egan a un acuerdo con respecto a la cuesti én, ésta se decidira por |os
tribunales. El tribunal no puede decidir que |os padres tendran | a custodia
conjunta, y habra de decidir a cual de ellos correspondera |a custodia. La Ley
de incapacidad juridica y tutela es neutral en o que se refiere a | a el ecci6n
del padre o de la nmadre. Por consiguiente, no da a ninguno de | os padres
preferencia sobre el otro.

122. La decisién relativa a la custodia se toma teni endo en cuenta debi danente
el bienestar del nifo. Cuando un tribunal debe decidir cual de |os padres
recibird la custodia, considera cierto nunero de factores, que sopesa en cada
caso. Pueden nenci onarse cono ejenplo |a idoneidad para ejercer esa custodia,

I as circunstancias sociales, la edad y el sexo del nifio, la salud de | os padres,
su situaci on financiera, la vivienda y | as condiciones de trabajo, asi conpo el
especi al afecto del nifio hacia al guno de | os padres.

123. Se realizan esfuerzos para mantener |as relaciones del nifio con anbos
padres, concedi endo al que no tenga | a custodia derechos de visita. Ese derecho
corresponde a todos | os padres que no tengan la custodia. En |l a nayoria de | os
casos, |os padres acuerdan entre si la forma de ejercerlo. Si no Ilegan a un
acuerdo, la autoridad estatal del condado decide sobre la frecuencia y la form
de ejercer el derecho, caso por caso. En relaci 6n con | as decisiones sobre
visitas se tiene en cuenta especialnente la relacion anterior del nifio con |a
persona con derecho a ellas. Tanbi én se tienen en cuenta | os acuerdos anteriores
entre | os padres, |a edad del nifio, las visitas de otras hernmanas o hernanos,

| as actividades de tienpo |ibre del nifio, |as condiciones |aborales y personal es
de los padres y la distancia entre | os hogares de éstos. Por 1o que se refiere a
| os ni ios mayores de cierta edad, se tendrd en cuenta asimsnp |a opinio6n de

ni fio sobre | as visitas.

124. En los Ultinmps afios ha habido tendencia a aunentar |a duracion de |as
visitas. El derecho de visita se fija normal nente en una cada dos semanas, desde
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el viernes por la noche hasta el sabado por |a noche, unas dos semanas durante
| as vacaci ones de verano y al gunos dias en conexi 6n con fiestas oficiales.

125. La autoridad del condado puede denegar las visitas si se considera que eso
es lo nejor para el nifio. En tales casos, esa autoridad debe tener en cuenta
especi al mrente |l as rel aciones anteriores entre el progenitor de que se trate y el
ni fio. Asi, puede haber casos en que | a conunicacion entre el nifioy e

progeni tor haya sido tan escasa que conceder el derecho de visita no resultaria
conveni ente para el nifio. En general, no se denegaré el derecho de visita si e
ni io y el progenitor han convivido alrededor de un afio. En caso de desacuerdo
entre | os padres sobre la custodia y las visitas, |la autoridad del condado
ofrecerad a los padres y el nifio el asesoramento y orientaci 6n de un experto en
esas cuestiones.

126. Si uno de los padres nmuere, el otro tendra la custodia si anbos estaban
casados o tenian la custodia conjunta y el nifio vivia con el supérstite. En
otros casos, la autoridad del condado decidira sobre |l a custodia del nifio.
Debera darse preferencia, sin enbargo, al progenitor supérstite. La decision de
| a autoridad del condado puede ser inpugnada ante | os tribunal es.

127. En 1993, el Mnisterio de Justicia cred6 un comté de expertos, el Comté
de Custodia, para analizar la legislacion y, si |o consideraba apropiado,
proponer nuevas di sposiciones a fin de nodificar |as normas establ ecidas en |la
Ley de incapacidad juridica y tutela en relacion con la custodia, |a orientacion
de la famlia y el ejercicio del derecho de visita. El Conité deber& exam nar
tanmbi én | as normas danesas sobre la custodia en relaci 6n con | a Convenci 6n sobre
| os Derechos del Nifio.

128. A fin de dar a las famlias con nifios de corta edad | os nmejores com enzos
posi bl es, |os padres tienen derecho por ley a una licencia de maternidad, en

rel aci 6n con el enbarazo, el nacimento y |la adopci 6n, en virtud de la Ley sobre
la igualdad de trato del honmbre y la nujer en lo que se refiere al enpleo, la
nmat erni dad, etc. Asi, l|las nujeres enbarazadas enpl eadas tienen derecho a cuatro
senanas de |licencia de maternidad, remuneradas, antes del alunbram ento. Después
de éste, anbos progenitores tienen derecho a una licencia por naternidad de 24
senanas. Las prineras 14 semanas después del al unbram ento corresponden sélo a
la madre. Sin enbargo, el padre tiene derecho a licencia renunerada, con |la
madre y el nifo, durante dos senanas conprendi das en | as prineras 14 senanas
después del alunbram ento. En casos especiales - por ejenplo si la madre esta
gravenmente enferma - el padre puede subrogarse en el derecho de la madre a
licencia remunerada. Tanto el padre cono |la madre pueden disfrutar de |as
ultimas 10 semanas de licencia renunerada, sienpre que no disfruten a la vez de
esa |icenci a.

129. Condiciones mas detall adas para el derecho a recibir prestaciones por

mat erni dad durante |la licencia se establ ecen en una Orden sobre prestaci ones en
netalico en relacion con la enfernedad o | a materni dad. Todas | as personas
tienen derecho a esas prestaciones en netalico. Sin enbargo, grandes grupos de
enpl eados reciben el salario o sueldo conpleto durante Ia enfernedad o | a

mat erni dad en virtud de otras |eyes, acuerdos col ectivos o acuerdos concert ados
con | os enpl eadores. Los costos de |as prestaciones en netalico corren a cargo
del Estado.
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130. Se protege al enpleado que haya i nformado a su enpl eador de su intencién
de hacer uso del derecho a ausentarse del trabajo o que se haya ausentado de
éste por razon de enbarazo, maternidad o adopci 6n contra el despido por ese
not i vo.

131. El periodo de licencia de naternidad se ha aunentado consi derabl emente en
el deceni o de 1980. Se siguen estudi ando aun nuevas prol ongaci ones de ese
periodo de licencia.

132. En 1992 se dio a los padres |a posibilidad de tomar |icencia paternal para
cui darse de sus propios hijos. A partir del 1° de enero de 1994, este sistenma se
sustituird por una ley sobre la licencia parental. En virtud de esa nueva | ey,

| os padres podrén disfrutar de una licencia de 13 semanas conb nmininbp y 52 conp
nmaxi no, para cuidar de sus propios hijos. La finalidad de esa |l ey es tener en
cuenta, entre otras cosas, la politica del mercado |aboral, la politica social y
la politica de la famlia. El derecho a licencia se concede a | as personas

enpl eadas, a | as desenpleadas y a | as que trabajan por cuenta propia. Las

per sonas enpl eadas tienen derecho a 26 semanas de |icencia, pero pueden convenir
con su enpl eador en disfrutar de licencia por otro periodo de 26 semanas. El

enpl eado reci be una prestaci on por licencia del 80%de |a tasa maxi ma de
subsi di o de desenpl eo. Con efectos del 1° de enero de 1994, ser& posible tanbién
qgue | as autoridades munici pal es paguen una subvenci 6n conpl enentaria a | os
padres con licencia para cuidar de sus hijos. Sin enbargo, |a indemi zaci 6n
total no podréa exceder del 80%de |os ingresos anteriores.

133. Durante el periodo de licencia no se puede colocar a | os nifios del grupo
de edad de 0 a 2 afios en instituci ones publicas de puericultura. Los nifios de
grupo de 3 a 8 afios de edad pueden ser admtidos en al guna de esas instituciones
durante nedia jornada, en el periodo de licencia.

134. En determ nadas situaci ones se puede conceder asistencia financiera en
virtud de |la Ley de asistencia social, si la fanmlia tiene probl enas
financieros. En relacion con el pago de asistencia en netalico ordinaria a |as
personas o fanilias con problemas sociales, de salud o financieros y que no
tengan derecho a asistencia en virtud de otras |eyes, por ejenplo subsidios de
desenpl eo, se puede conceder un conpl enento nensual especial por cada nifio a
qui enes mantengan familias con nifios. Los costos corren a cargo del Estado.
Ademés, se puede conceder asistencia para ayudar a sufragar |os costos

rel aci onados con las visitas a uno o mas ni los menores de 18 afios.

135. Por udltino, se puede pagar una indemnizaci 6n a | os padres con ni fios
gravenment e enfernos nenores de 14 afios si esos padres renuncian a su trabajo,
total o parcialmente, en relacion con la enfernedad de su hijo. La cuantia de
esa i ndemmi zaci 6n equivale a |l a del subsidio de enfernmedad. Los costos a
respect o son pagados por | os poderes publicos.

C. La separaci 6n de |1 0s padres (articulo 9)

136. En virtud del articulo 67 de la Ley de asistencia social, |os padres y el
ni io o joven tienen derecho a visitas y conuni caci ones durante |a estancia de

ni fio o joven fuera de su hogar (véanse infra nornmas nas detalladas en |l a

secci6on F). Esto se aplica tanto al progenitor que tenga |la custodia conb al que
tenga derecho a visitas. El derecho de contacto conprende tanto el derecho de

| os padres a visitar al nifilo o joven cono el derecho de éstos a visitar a sus
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padres. Conprende tanbi én | a comuni caci 6n nedi ante correspondencia y || amadas
t el ef 6ni cas.

137. En caso necesario, |as autoridades municipal es pueden decidir sobre |la
anplitud y el ejercicio de |los derechos de visita y conunicaci 6n entre |os
padres y el nifio o joven. Esto se aplica a la organizacién de las visitas y a
procedi m ento para conuni carse por correo o tel éfono. Las autoridades
muni ci pal es pueden establ ecer tanbi én otras condici ones para el derecho de
cont act o.

138. Las condiciones en relacién con |la col ocaci 6n del nifio fuera del hogar
pueden ser de tal natural eza o evolucionar de tal forma que sea necesario
regul ar los contactos de un nmobdo més restrictivo. Si se considera que esos
contactos tienen efectos perjudiciales en el nifio o joven, puede ser necesario
interrunpirlos por conpleto. Esa nmedida es nmuy drastica y puede estimarse que |la
deci si 6n de cortar | os contactos con el nifio o joven es mas dura aun para | os
padres que |la de alojar al nifio o joven fuera del hogar sin el consentimento de
esos padres. Por esta razon, solo puede tormarse tal decision si es necesaria
para proteger la salud o el sano desarrollo del nifio o joven.

139. La interrupci én de | os contactos entre los padres y el nifio o joven se
refiere sobre todo a | os contactos directos de | os padres con ese nifio o joven
Esa deci si 6n no significa necesarianmente que el nifio o joven no pueda enviar
cartas a sus padres.

140. Toda deci si 6n que suponga que | os contactos so6l o puedan realizarse con
interval os superiores a un nes se tratard de la msna forma que una deci si 6n de
interrunpir los contactos con el nifio o joven. La decisién deberéa ajustarse a

I as normas estrictas especiales que se aplican a |as decisiones de interrunpir
todo contacto. Las decisiones de interrunpir |os contactos, vigilar éstos por un
periodo superior a tres neses o mantener secreto el paradero del nifio o joven se
toman por el comté nunicipal de la juventud, y pueden referirse a un periodo
det er mi nado.

D. La reuni6n de la fanmilia (articulo 10)

141. Las normas danesas sobre la reunién de la famlia se establecen en | a Ley
de extranjeria. En virtud de esas normas, el nifio nenor de 18 afios de una
persona que tenga su residencia permanente en Dinamarca, o de su conyuge, tiene
derecho por ley a obtener un permi so de residencia si vive con | a persona que
tenga su custodia. La solicitud del perniso de residencia debe presentarse antes
de que el nifio cunpla 18 afios. El nifo nmenor de 18 afios puede obtener tanbién
autorizaci 6n para visitar a sus padres si se presenta una solicitud al respecto.
En | os casos en que haya razones especiales para que el nifio no viva con sus
padres u otros parientes en su pais de origen, el nenor de 18 afios podra

obt ener, sobre | a base de una eval uaci 6n del caso, un perm so de residencia para
per manecer con parientes proéxi nos que residan en D namarca.

142. Ademas, se puede conceder a un nifio un perm so de residencia para que sea
adopt ado por personas que residan en el pais, si esa adopci 6n es aprobada por

| os organi snbs daneses conpetentes, y para que pueda permnmanecer con sus padres
adoptivos si la relaci 6n de adopci 6n es aprobada por |os organi snos soci al es
daneses y se consi dera apropi ada por otros conceptos (véase infra |la seccién Q.
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143. En 1992, el nunero de nenores a | os que se concedi 6 perniso de residencia
con fines de reunién de la famlia con sus padres ascendi 6 a 2.112.

144. Los padres de nas de 60 afios con un nifio que tenga | a condici 6n de

refugi ado o un perniso de residencia pernmanente en Dinanmarca tienen derecho, por
| ey, a obtener un perm so de residencia, con sujeci6n a ciertas condiciones. El
derecho de los padres a la reunificacién de la fanmlia se aplica con

i ndependenci a de | a edad.

145. Si un nifio tiene la condicion de refugiado en Dinamarca, el perm so de

resi dencia de | os padres puede condicionarse a | a pronesa de ese nifio de

mant ener a sus padres y a |l a prueba de su capaci dad para poder hacerlo. En el
caso de un nifio que no tenga |l a condicién de refugi ado pero si un perm so de
resi dencia permanente de duraci 6n ilinmitada, s6lo se concedera normal nente e
perm so de residencia si sus padres no tienen otros hijos en su pais de origen y
si el nifAo que reside en Dinamarca se conpronete a nantener a sus padres y
prueba su capaci dad para hacerl o.

146. Los padres que solicitan un perm so de residencia en Dinamarca en rel aci 6n
con un hijo suyo nmenor de 18 afios que resida en el pais no reuniran normal nente
el requisito de edad menci onado. En tal es casos es posible conceder el perm so
de residencia en virtud de una disposicion de la Ley de extranjeria que prevé |la
concesi 6n de ese permso si lo justifican circunstanci as especi al es.

147. Si los padres residen fuera de su pais de origen por razones que |les dan
derecho a recibir asilo y solicitan un perm so de residencia en Dinanarca en
relaci 6n con un nifio menor de 18 afios que tenga su residencia en D nanarca, |as
aut ori dades pueden, en deterni nadas circunstancias, conceder el perm so a esas
personas. En otros casos en que |os padres residan en su pais de origen, |as
aut ori dades denegaran nornal mente la solicitud de reunién de la famliay
sugeriran que la reuni 6n se haga en el pais de origen

148. En al gunos casos, las solicitudes de un perniso de residencia son

present adas por | os padres de un nifio menor de 18 afios que reside en D namarca,
en relaci6n con la Il egada o | a estancia de sus padres en el pais. En tales
casos, es nuy frecuente que | os padres soliciten asilo; si éste se deniega, |as
aut ori dades pueden conceder y han concedi do un permi so de residencia basado en
circunstanci as especiales, entre ellas, especialnmente, la de |a existencia de
cual qui er ni fio nenor de 18 afilos que viviera en Dinamarca y hubiera || egado a
pais, conb ocurria en nuchos casos, sin estar aconpafiado.

149. En principio, la practica en Dinamarca en lo que se refiere a |l a concesi 6n
de vi sados a naci onal es de paises de | os que nuchas personas solicitan asilo es
restrictiva, ya que |la experiencia nuestra que existe cierto riesgo de que |as
personas de que se trate utilicen el visado para solicitar una residencia nmés
larga o permanente en el pais. Con independencia de esa practica, |as

aut ori dades de extranjeria, por nmotivos humanitari os, han concedi do en al gunos
casos visado a | os padres de nifios que habian |l egado a D namarca no
aconpafados, para que lo visitaran, a fin de que el nifio pudi era nantener el
contacto con el padre o | os padres.
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E. El pago de la pensién alinenticia del nifio (articulo 27 arrafo 4

150. En virtud de la Ley de la infancia, cada uno de | os progenitores,

i ndi vi dual nente, tiene obligaci 6n de mantener al nifio. Si uno de ellos no cunple
ese deber de mantenimento, |as autoridades del condado pueden ordenar a |as
personas de que se trate que pague una pensi 6n de alinentos para el
mant eni m ento del nifo. Si la persona a |la que se ha dado |a orden no realiza
es0s pagos, podran hacerlos, a | a persona con derecho a ellos, |os poderes
publ i cos. Ese pago anticipado no puede exceder de |a pension normal de
alinentos, es decir, de aquélla cuyo pago puede ordenarse a un trabajador de
salario nmedio (695 coronas danesas, el 1° de julio de 1993).

151. Las pensiones de alinmentos pueden reclamarse ante |os tribunales en virtud
de I as normas de ejecuci 6n establ ecidas en la Ley de adm nistraci 6n de justicia
danesa. Adenas, esas pensi ones pueden cobrarse en virtud de |a Ley de pago de
pensi ones de alinentos, que permite utilizar un nétodo de ejecuci on
especi al rente eficiente. Esa |ley especifica qué recl amaci ones pueden servir de
base al procedimento, la forma en que éste se desarrolla y céonp se tramtan
esos asuntos. El Mnisterio de Justicia establece normas nés detal |l adas con
respecto al procedi mento de pago.

152. En virtud de la ley citada, el o6rgano encargado del procediniento es el
muni ci pio en que resida | a persona responsable de | a pension de alinentos. Las
aut ori dades muni ci pal es pueden obligar al pago de |a pensi én por nedio de
enbargo de ingresos, etc., o nediante un procedi niento de ejecuci 6n sobre |os
bi enes de | a persona de que se trate. Si esos procedinentos no resultan
adecuados, se puede acordar | a encarcel aci 6n del deudor. Tal es deci si ones

i ncunben a la policia.

153. Si |l a persona obligada a pagar |a pension de alinentos tiene |la intencion
de residir o fijar su domcilio permanente en al gln pais distinto de | os paises
nordi cos, deberd cunplir su obligaci 6n de pagar |a pensi 6n de alinentos o
prestar fianza de ese pago antes de dejar el pais.

154. La Ley de pago de pensiones de alinentos se aplica tanbi én al pago de esas
pensi ones en relaci 6n con una obligaci 6n i npuesta por una ley extranjera, en la
nmedi da en que Di nanarca se haya conpronetido a hacerlo, y D namarca se ha
conproneti do ef ecti vamente en al gunas convenci ones internaci onal es a ejecutar e
pago en el pais, sobre |a base de docunentaci 6n sobre esa cl ase de pensi ones
procedente de otros paises.

155. La Convenci 6n Nordica de 23 de marzo de 1962 sobre el pago de pensiones de
al i mentos se ocupa de esos pagos sobre | a base de docunentos expedi dos en otros
pai ses nordicos. Las normas administrati vas mas detal |l adas en rel aci 6n con esos
procedi m entos de ej ecuci 6n se establ ecen en una Orden. Ademés, Dinamarca se ha
adherido a | a Convenci 6n de | a Haya de 15 de abril de 1958 sobre reconocinento
y ej ecuci 6n de deci siones relativas a obligaciones de pagos alinmentarios a nifios
y a la Convenci 6n de |a Haya de 2 de octubre de 1973 sobre reconocimento y

ej ecuci 6n de deci siones relativas a obligaciones alinentarias. La Convenci 6n de
1958 en si so6lo es inportante en | os casos en que |las relaciones entre D namarca
y otros paises adyacentes no estén regul adas por |a Convenci 6n de |a Haya de
1973 porque al guno de | os dos paises no se haya adherido a esa Convenci 6n
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156. Dinamarca se ha adherido tambi én a | a Convenci 6n de 27 de septienbre de
1968 sobre conpetencia judicial y ejecucion de decisiones en materia civil y
conercial, ulteriornmente nodificada (Convenci 6n sobre deci siones judicial es de
las CE). Esta convenci 6n se ocupa asinisno de |as prestaciones de alinentos. Se
prevé que, en 1993, Dinanarca ratificara |a Convenci 6n entre | os Estados

nm enbros de las CE sobre la sinplificaci 6n de procedi m entos de pago de
pensiones de alinentos, en virtud de la cual las partes contratantes se
conpronmeten a establ ecer organi snos central es que reciban, tramten y despachen
| os asuntos relativos a esas prestaciones conprendi dos en | a Convenci 6n sobre
deci siones judiciales de |as CE

157. Por ultino, Dinamarca se ha adherido a | a Convenci 6n de | as Naci ones

Uni das de 20 de junio de 1956 sobre la btenci 6n de Alinmentos en el Extranjero
(Convenci 6n de | as Naciones Unidas) y a |a Convenci 6n de Lugano de 16 de
septienbre de 1988 sobre conpetencia judicial y ejecuci 6n de deci siones en
materia civil y conerci al

F. Los nifios privados de un nedio fanmiliar (articulo 20

158. En cierto nunero de casos, consideraciones relativas al bienestar del nifo
hacen necesaria su col ocaci 6n fuera del hogar por un periodo breve o prol ongado.
En 1991, mas de 14. 000 nifios fueron puestos en guarda fuera de sus hogares, en
la mayoria de | os casos con consentimento de sus padres. En virtud de la Ley de
asi stenci a social, esa col ocaci 6n puede hacerse en una instituci 6n de guarda de
ni ios o en otros |ugares aprobados por |as autoridades.

159. Antes de tomar | a decision de colocar a un nifio o joven en guarda, se debe
formul ar un plan que indique la finalidad de esa col ocaci 6n. Adenas, el plan
debe sefal ar |la duraci é6n prevista de tal colocaci6n y otras circunstancias
especi al es rel ativas al cuidado, educaci 6n, etc. del nifio o joven. Ese plan debe
revi sarse regularmente, por prinera vez transcurridos dos neses y ulteriornente
cada seis neses. (Por lo que se refiere al examen de esos asuntos, véase infra

| a seccion J).

G La adopcio6n (articulo 21)

160. Las normas danesas relativas a | a adopci 6n se encuentran en |l a Ley de
adopci 6n. En virtud de esta ley, sélo |as personas residentes en D namarca
pueden adoptar un nifio de conform dad con | a | egislaci6n danesa. Las nornas
relativas a | a aprobaci 6n de | os padres adoptivos y al procedinento para
tramtar |os asuntos de adopci 6n, incluido el contenido de |as solicitudes, etc.
y el consentimento del nifio y de sus padres natural es se establ ecen por e

M nisterio de Justicia. La autorizacion para | a adopci 6n se concede por |as

aut ori dades del condado, que son Organos adm ni strativos.

161. La adopci 6n da al nifio adoptado la nmisma condicion juridica que a | os
hijos naturales Esto significa que entre | os padres adoptivos y el nifio adoptado
existe la msma relacién juridica que entre | os padres naturales y su hijo
natural, y que el nifio y su descendencia tendran el msno derecho a heredar |os
bi enes de | os padres adoptivos y sus parientes, y viceversa, que si el nifo
adoptivo fuera hijo natural de sus padres adoptivos. A misno tienpo, todas |as
rel aci ones juridicas entre el nifio adoptado y sus padres y parientes naturales
se interrunpen. Si uno de | os conyuges adopta al hijo natural o adoptivo de
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otro, el nifio tendra la msma condicion juridica con respecto a esos clnyuges
que si fuera su hijo natural

162. El nifio adoptado disfruta de protecci 6n especial, en el sentido de que se
puede solicitar la rescision de |a adopci 6n en caso de acuerdo entre |l as partes
o de dafios u otro tipo de malos tratos del nifio por sus padres adoptivos.

163. Si el nifio es nenor de 12 afios en el nonmento de | a adopci 6n, se convertira
en ci udadano danés desde |la fecha de | a adopci 6n si ha sido adoptado por una
pareja matrinmoni al cuyos componentes sean anbos ci udadanos daneses o por un

ci udadano danés soltero, y el nifio vive en el pais con sus padres adoptivos o su
adoptante. Si el nifo adoptado es mayor de 12 afios, tiene que prestar su
consentimento a |la adopci 6n, salvo cuando este requisito se considere
perjudicial para él

164. En el nonento de |a adopci 6n, el nifio recibe el apellido del adoptante, a
nenos que en | a orden de adopci 6n se decida que el nifo conservara su propio
apellido o seguira Il evando este apellido juntanente con el recibido por la
adopci on.

165. Las partidas de nacinmiento y de bauti sno danesas no indican si se trata de
un ni fio adoptado. Sin enbargo, el nifio puede obtener sienpre infornaci 6n sobre
si ha sido adoptado y sobre la identidad de sus padres naturales. No hay

requi sitos de edad en tales casos y los nifios y jovenes nenores de 18 afios

sufi ci entenente nmaduros para conprender |as consecuencias de esa infornmaci én
pueden solicitarl a.

166. Sblo en casos nuy excepcionales y si ello resulta necesario para

sal vaguardar el superior interés del nifio se puede adoptar un nifio sin
consentimento de | a persona o | as personas que tengan su custodia. Pero |la
norma anteri ormente nenci onada que requiere el consentinmento del nifio si tiene
nmas de 12 afios se aplica tanbi én en tal es casos.

167. En Dinanarca se adoptan todos |os afios unos 20 ni ios cuyas madres | o0os han
col ocado en un hogar infantil con mras a su adopci 6n. De esa forma se asegura a
| os ni fios cuyas rel aciones faniliares se han interrunpi do permanentenente otra
posi bi | i dad de guarda, por ejenplo en forna de adopci 6n

168. S6l o puede concederse | a adopci 6n si investigaciones previas han npstrado
gue esa adopci 6n redundara en el superior interés del nifio y que la intenci 6n es
educar al nifio con el adoptante, o si el nifio ha sido educado por el adoptante o
hay otras razones especiales para |a adopci 6n. Si |a persona que debe adoptarse
es nenor de 18 afios, sélo se podra conceder |a adopcion si quien la solicite ha
si do aprobado conp adoptante. La decision sobre |a aprobaci 6n de | a persona que
desee adoptar un nifio se toma por un conité de adopci 6n del condado en que
resida el solicitante. Sin enbargo, no se requi ere esa aprobaci 6n con respecto a
| a adopci 6n del hijo o del hijo adoptivo de un cényuge o a | a adopci 6n de un
nieto, el hijo de un hermano o hernana o el hijo de padres con | os que el
adoptante haya tenido una am stad intima o duradera u otros | azos estrechos.

169. Para ser aprobados conp adoptantes, |os solicitantes deben cunplir al gunos
requi sitos generales en lo que se refiere a edad, duraci én de su matrinmonio y
nirmero de otros hijos adoptados o natural es. La aprobaci 6n se concede tras

eval uar | a personalidad de los solicitantes, su salud fisica y nmental, situacio6n
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famliar, notivo de |a adopci 6n, etc. Los solicitantes que desean adoptar un

ni io extranj ero son aprobados de acuerdo con las mismas normas aplicables a | os
gue desean adoptar un nifio danés. Sin enbargo, se aplican requisitos especial es
en o que se refiere a la salud y los recursos financieros de |los solicitantes
gue deben ser aprobados para | a adopci 6n de un nifio extranjero.

170. La adopci 6n de una persona nenor de 18 afios requiere el consentimento de
sus progenitores. Si s6lo uno de ellos tiene la custodia del nifo, se requiere
el consentimento de ese progenitor. Se requiere tanbi én una decl araci 6n del que
no tenga la custodia. En relaci én con |la prestaci on del consentimentoy la

decl araci 6n, se informa detal |l adanente a | os progenitores de |l os efectos y
consecuenci as juridicos de | a adopci 6n. Conp queda di cho, se requiere el
consentimento del nifio si es mayor de 12 afios, a nenos que se considere
perjudicial para él. Si se descubre que |os padres recibiréan dinero de |as
personas que solicitan |la adopcién, la solicitud se rechaza.

171. Con vistas a |la adopci 6n internacional, el Mnisterio de Justicia ha dado
autorizaci 6n a tres organi zaci ones privadas danesas, a saber, el Centro de
Adopci 6n, DanAdopt y Terre des Hommes, para que ofrezcan sus servicios en
relaci 6n con | a adopci 6n de ni fios que no sean ci udadanos de paises nérdi cos. No
se permte a los particulares ni a organi zaci ones que no sean |as menci onadas

of recer sus servicios para |a adopci 6n de nifios extranjeros. El Mnisterio de
Justicia ha decidido que las licencias dadas a esas tres organizaci ones incluyan
una cl ausul a que especifica que cual esqui era benefici os obtenidos en rel aci 6n
con sus activi dades de dar nifios para su adopci 6n o de otras fuentes se
destinaran solo a fines humanitari os. Las organi zaci ones pueden cooperar

uni canment e con organi zaci ones hondl ogas de pai ses donantes cuyas acti vi dades
sean | egal es y que cunpl an | as condiciones para realizar actividades de adopci én
de Di namar ca.

172. Cuando |l os solicitantes han sido aprobados para adopci 6n, |a organizaci 6n
conpetente presenta esa aprobaci on, junto con la restante informaci 6n relativa a
la situaci 6n de los solicitantes, a | a organi zaci 6n hondl oga extranj era,

pi di éndol e que proponga al gun nifio a los solicitantes, dentro de |as condici ones
de | a aprobaci 6n. La propuesta de | a organi zaci 6n extranjera se sonete entonces
al comté de adopci 6n, que decide sobre | a aprobaci 6n de | a propuesta. Antes de
aprobar | a adopci 6n, el Mnisterio de Justicia se asegura de que se cunplen |as
condi ci ones establ ecidas en | a Ley de adopci 6n danesa y de que |a decision
relativa a | a adopci 6n ha sido tomada por |a autoridad extranjera conpetente.

173. El 6 de febrero de 1931, Dinamarca concertd una convenci 6n con Finl andi a,

I sl andi a, Noruega y Suecia que contiene di sposiciones de derecho internaci ona
privado sobre el matrinonio, |la adopcion y la tutela. Para garantizar que |la
adopci 6n de ni fios extranjeros se realice sobre bases juridicas y éticas,
Dinanarca ratifico el 23 de agosto de 1978 | a Convenci 6n europea sobre |a
adopci 6n de nifios, firmada en Estrasburgo el 24 de abril de 1967. En 1991 se
realizaron en Dinamarca 1.235 adopci ones, 618 de ellas de nifios extranjeros. La
mayoria de | os nifios daneses adoptados | o fueron nedi ante adopci ones famli ares,
incluida la de hijastros.
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H. Los traslados ilicitos y la retencién ilicita (articulo 1)

174. En virtud de la Ley de incapacidad juridica y tutela, |os padres casados
entre si tienen |l a custodia conjunta del nifio. Los padres no casados pueden, en
ciertos casos, acordar la custodia conjunta. Esta custodia significa que |os
padres deci den conjuntanente el domicilio del nifio e, incluso, si es nifio vivira
en un pais extranjero.

175. Con vistas a inpedir consecuencias drasticas en situaciones en que existe
riesgo de huida a un pais extranjero si hay desacuerdo entre | os padres, se ha
incluido en esa ley una norma relativa a la custodia tenporal. Si |a huida de
uno de |l os padres con el nifio anticiparia |a decision sobre |a custodia, se
puede decidir que el otro progenitor reciba | a custodia exclusiva con caracter
tenporal . Esa decisidn se adopta a nmenudo en respuesta a una solicitud verbal de
asistencia de la policia. La decision sobre |a custodia tenporal se toma por el
M ni sterio de Justicia que, en cada caso, autoriza a |las autoridades del condado
a adoptar tal decision. Si se esta instruyendo un procedimento para |la
custodia, el tribunal adoptara |a decisio6n sobre | a custodia tenporal.

176. Ademas de | a decision sobre la custodia tenporal, hay tambi én una norma en
el sentido de que debe obtenerse el consentiniento de anbos padres para que el

ni fio sal ga del pais, sienpre que exista un desacuerdo entre | os padres sobre
cual de ellos debe tener la custodia exclusiva. En virtud del articulo 215 de
Cddi go Penal, constituye delito sacar a un nifio de Di namarca sin consentimnento
de su otro progenitor, y la policia puede adoptar nedi das para inpedir |la
sal i da, aplicando esa disposicion

177. Si los padres no tienen |la custodia conjunta, el progenitor que no
participe en la custodia tendra, en general, derechos de visita.

178. Si se les solicita, |las autoridades adoptaran una decision al respecto y
pueden determ nar cual esqui era condi ci ones aplicables en relaci 6n con esas
visitas. En |l os casos en que el padre con derechos de visita sea un ciudadano
extranjero o tenga al guna rel aci 6n especial con un pais extranjero, |as
condi ci ones establ ecidas a solicitud del otro progenitor pueden ser el depdsito
del pasaporte o la vigilancia, si no se puede excluir |la posibilidad de
secuestro del nifo.

179. Se puede conceder autorizaci 6n para estar con el nifio en el extranjero s
exi ste certeza absoluta de que el nifio seria devuelto en caso de que e
progenitor de que se trate | o retenga una vez expirado el plazo de visita.

180. Dinamarca ha ratificado | a Convenci 6n de |a Haya de 1980 sobre | os
aspectos civiles de |la sustraccion internaci onal de nenores y |a Convenci 6n
europea de 1980 sobre el reconocimento y |a ejecucion de decisiones en materia
de custodia y el restablecimento de |Ia custodia de nifios. Arbas convenci ones se
orientan a resolver |os problemas que surgen cuando un ni io es secuestrado en un
pais para llevarlo a otro o es sustraido ilegalnmente de otra forma al padre que
ti ene su custodia. D namarca se ha adherido adends a | as convenci ones de | os

pai ses nordi cos sobre el reconociniento y ejecuci 6n de |as deci siones de esos
pai ses rel ativas a recl amaci ones de derecho civil.

181. La custodia puede transferirse al otro progenitor o a un tercero nediante
acuerdo aprobado por |as autoridades del condado. La autoridad del condado no
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aprobara ninguno de esos acuerdos si la transferencia de | a custodia supone e
pago de al guna suma a | a persona que tenga | a custodia.

l. Los abusos y el descuido (articulo 19) incluidas la recuperacion fisicay
psicoldgica y la reintegracién (articulo 39)

182. La col ocaci 6n de nifios y jovenes fuera del hogar requiere e
consentimento de |l a persona que tenga su custodia y tanbi én del joven, si éste
ha cunplido 15 afios.

183. Por lo que se refiere a |la consideraci 6n de | a necesi dad de proteger a |los
ni fios y jovenes de actos que puedan tener efectos perjudiciales en su sano
desarrollo, el articulo 35 de la Ley de asistencia social prevé que se pueda
decidir colocar al nifio o joven en guarda fuera de su hogar, sin consentiniento
de la persona que tenga su custodia y del joven si ha cunplido | os 15 afios. En
tal es casos, es requisito necesario que exista un riesgo evidente de un dafo
grave a la salud o el sano desarrollo del nifio o joven conb consecuenci a de:

a) La falta de cuidado y tratam ento adecuados del nifio o joven;
b) Vi ol encias u otros actos graves conetidos contra el nifio o joven;
c) Probl emas de abuso, conducta crimnal u otros probl emas social es

graves en relacion con el nifio o joven; u

d) O ros probl emas de conportam ento o adaptaci 6n en rel aci 6n con e
ni io o j oven.

184. Las decisiones relativas a |la aplicaci 6n de nedidas coercitivas y |as
relativas a | as conuni caci ones por carta o tel éfono, |a suspensi én de visitas,
etc. se toman por un comté de la juventud de cinco menbros, establecido por e
consejo nmunicipal. Tres de los mienbros de ese conité se designan entre | os de
consej o muni ci pal. Se designa ademas cono menbros al juez |ocal (persona
juridicanente calificada) y a un experto en educaci 6n/ psicologia. El juez - conp
presidente del comté - tiene facultades especiales relativas, por ejenplo, ala
i nstrucci on del comte y el deber de asegurarse de que | os asuntos han sido
suficientemente investigados.

185. Ademas, la Ley establece directrices para el procedimento de tratar esos
asuntos en el comté de la juventud, en o que se refiere al derecho de acceso a
| os docunentos del caso, la asistencia juridica y el derecho de acceso al comté
de | as personas afectadas por |a decision.

186. Las decisiones del comté de la juventud pueden soneterse a |la Junta de
Apel aci ones Soci al es, que es un 6rgano admi nistrativo; se puede recurrir contra
| as decisiones de esa junta ante el Tribunal Superior danés.

187. En 1992, alrededor de 800 nifios fueron trasl adados obligatorianente de sus
hogares por aplicaci 6n de esas nornas.
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J. El _exanmen peri ddico de |las condiciones de internacién (articulo 25)

188. Conp ya se ha dicho, el plan que debe prepararse antes de col ocar a un

ni fio o joven fuera de su hogar debe ser exam nado peri 6di camente. Esto se aplica
con i ndependencia de si esa col ocaci 6n bajo guarda es voluntaria u obligatoria.
Adends, se aplican normas especial es al exanen de | os asuntos cuando |a

col ocaci 6n es obligatoria en virtud del articulo 35. Con arreglo a este articulo
de la Ley, la continuacion por mas de un afio de una deci si 6n adoptada por un
comté de la juventud en relaci 6n con una nedi da adoptada en virtud de

articulo 35 requiere una nueva decisi6n del comté. Si el asunto se ha sonetido
a la Junta de Apel aciones sociales o al Tribunal Superior de la Corte Suprena
ese periodo se conputa desde la fecha de | a decision o sentencia firnes.

189. En virtud del apartado 2 del parrafo a) del articulo 35, el comté de la
juventud, en casos excepcional es, puede fijar un periodo mayor de un afio si se
prevé que las circunstancias en que se basa | a decisién continuaran - con un
alto grado de certeza - después de ese plazo y si es nejor para el interés
superior del nifio prolongarlo. Tanbi én se puede decidir fijar un plazo nmas breve
para exam nar el asunto.

VI1. SALUD BASI CA Y BI ENESTAR

A. La supervivencia v el desarrollo (articulo 6, parrafo 2) y la salud y los

servicios sanitarios (articulo 24)

190. El servicio de salud de Dinanarca constituye una esfera sujeta a la

regl ament aci 6n puablica y financiada casi exclusivanente de forma publica. Esa
financi aci 6n publica procede de |os ingresos fiscales generales. Es tanbi én un
rasgo caracteristico del servicio de salud danés |a del egaci 6n de |a gesti 6n
financiaci 6n y adm ni straci 6n directas en 6rganos descentrali zados y

politi canente el egi dos, a saber, consejos de condado y nunicipales, |os cuales -
dentro de un marco bastante anplio - pueden establ ecer prioridades de

conform dad con |las preferencias y necesi dades | ocal es.

191. Las autoridades del condado se encargan de ofrecer a | os ciudadanos
tratamiento en el sector de salud y otros servicios sanitarios (mnedicina
general , especialistas, dentistas, nedicanmentos, fisioterapia, tratamento

qui ropractico y podol ogia). Las autoridades del condado ofrecen tanbién
servicios preventivos en fornma de reconoci m entos nedi cos de madres enbarazadas
y ayuda obstétrica, reconocimentos nedicos profil acticos de nifios en edad
preescol ar y vacunaci 6n de nifios contra cierto nunero de enfernedades. Las

aut ori dades muni ci pal es se encargan de servicios conp atenci 6n de enferneria a
domicilio, servicios de salud para nifios, nmédi cos escolares y servicios dental es
para ni Aos.

192. En un servicio de salud asi descentralizado, la principal tarea de
Gobierno y de | as autoridades de salud centrales - el Mnisterio de Salud y la
Junta Nacional de Salud - es crear el nmarco que deben |lenar |os servicios de
sal ud descentral i zados. Las autoridades central es deben garantizar asi que |os
servicios ofrecidos por |las autoridades de condado y nuni ci pal es estén de
acuerdo con | os objetivos centrales de politica de salud establ eci dos por e
Gobi erno y por el Fol keting. Tanbi én se necesita una adm nistraci 6n publica
central en o que se refiere al marco econémi co general para |as activi dades de
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| as autoridades | ocales, teniendo en cuenta debi damente el desarrollo de |la
econoni a naci onal

193. La mayoria de |los servicios de salud ofrecidos a | os ciudadanos por |as
aut ori dades de | os condados y nunici pal es son gratuitos. Todos | os tratarm entos
hospital arios y todos | os servicios nunicipales de salud son gratuitos para sus
usuari os. Lo msnb se aplica al tratam ento prestado por nmédi cos de nedicina
general y especialistas. En o que se refiere a otros servicios del sistema de
sal ud publico, |o0os pacientes pagan un porcentaje de | os costos; esto se aplica,
por ejenplo, a |los nmedi canmentos prescritos para su enpleo fuera de |os
hospital es, tratam ento dental, fisioterapia, tratam ento quiropractico y
podol ogi a.

194. Todas | as personas que residen en Dinamarca y, por consiguiente, tanbién
| os nifios, tienen derecho a | os servicios nencionados. En o que se refiere a
si stema de salud publico, todos |os ciudadanos son m enbros del grupo naciona
de salud 1 o del 2. La mayor parte de |la poblaciéon (el 96,4%en 1991) ha
preferido pertenecer al grupo 1.

195. Los menbros del grupo 1 estan adscritos a un nédi co de nedici na genera
det erm nado, al que pueden consultar sin necesidad de pagarle honorarios. Si |o0s
m enbros de ese grupo necesitan trataniento especializado, deben obtener un
informe de rem sion para su nedico, a fin de recibir el tratamento. Si no
tienen ese informe y, sin enbargo, solicitan el tratamiento, tienen que pagar |la
totalidad de | os honorarios; lo nmisnmo ocurre cuando | os mienbros del grupo 1
consul tan con otro nmédi co de medicina general distinto del que tienen asignado.

196. Los menbros del grupo 2 pueden acudir a cual qui er nmédi co de nedi ci na
general y tambi én a un especialista sin necesidad de obtener antes un inforne de
rem si 6n. Los menbros de este grupo pagan un porcentaje de |os honorarios de
nédi co, y reciben una aportaci 6n que equivale a | a suma pagada por el servicio
naci onal de salud por el tratam ento de un mienbro del grupo 1

197. El servicio nacional de salud paga una contribuci 6n a | os nedi canent os
recetados por un doctor o un dentista si se encuentran en la lista de

medi cament os el aborada por el Mnisterio de Salud. Las contribuci ones adoptan |a
forma de una suma fija que corresponde, respectivanmente, al 75, el 50 o el 100%
del precio nedio de | os dos nedi camentos nmas baratos del tipo de que se trate.

El servicio nacional de salud contribuye tanbi én a determ nados tipos de

tratam ento dental, fisioterapia y, en cierta nedida, podol ogia.

198. Los neédi cos general es envian tanbi én a | os pacientes a que reci ban

tratam ento hospitalario, tanto en calidad de pacientes no hospitalizados conmp
de pacientes hospitalizados. El paciente puede elegir el hospital en que desea
ser tratado, con sujecion al requisito de que se considere necesario, por
razonas nedi cas, en el caso de que | a persona deba ser tratada en un hospita

que atienda a una regi6n o al pais entero. El tratam ento hospitalario de
urgencia, por ejenmplo cuando se trata de accidentes, se realiza sin necesidad de
rem si 6n al guna.

199. En relacién con el enbarazo, el nunicipio en que reside |la nujer ofrece
reconoci mentos profilacticos a cargo, respectivanente, de un médico y una
comadrona. La nujer tiene derecho a cinco reconocinentos de esa indole, conp
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maxi no, por un nédico. El numero de reconocimentos a cargo de |a conadrona se
fijado en cinco conmo ninino.

200. En cuanto a los nifios que residen en un nunicipio y, al no tener edad de
reci bir enseflanza obligatoria, no asisten a ninguna escuela o guarderia, |as

aut ori dades munici pal es | es ofrecen consultas y asistencia gratuitas en rel aci 6n
con su salud

201. Poco después de que la nadre y el recién naci do hayan si do dados de alta
en la sala de maternidad, se paga a la famlia la visita de una enfernera
visitadora y esas visitas continudan durante el priner afio después de
naci m ento, segun | as necesidades de la famlia. La finalidad de las visitas es
vigilar la salud y el desarrollo del lactante. Ademds, se ofrece a | os padres
orientaci 6n sobre el desarrollo fisico y psicol 6gico del nifio. El sistema de
enfermeras visitadoras se ha organi zado para atender especial mente a | os nifios
con necesi dades especificas.

202. Ademés de las visitas de esas enferneras, se ofrecen tanbién
reconoci mentos profilacticos gratuitos a cargo de nédi cos de nedi ci na general

203. Los nifios que no tienen edad para recibir | a educaci 6n obligatoria, es
decir, los nmenores de siete afios, tienen derecho a reconocimentos profil &cticos
a cargo de un neédi co de medicina general. En relaci 6n con esos reconoci m ent os,
se da orientaci 6n sobre el desarrollo fisico y psicol 6gico del nifioy, por
ejenplo, su alinentacién y estinmulo. Si el nédico de nmedicina genera

di agnosti ca cual qui er disfuncién en su desarrollo, o defectos de vision u oido o
de otra indole, se enviara al nifilo, para su tratamento, al sistemn del servicio
naci onal de salud. En conexi 6n con | os reconoci mentos ordinarios a cargo de
nédi co de nedi ci na general, se ofrecen vacunas contra la polio, la difteria, el
tétanos, la tos ferina, el saranpi 6n, |as paperas y |a rubéol a.

204. Cuando el nifio va a la escuela o asiste a una guarderia, el servicio de

sal ud escol ar realiza reconoci mentos profilacticos. El servicio de sal ud
escolar vigila el desarrollo fisico y psicol 6gi co nmedi ante reconoci m ent os
real i zados por una enfernera y un nédico de la escuela. Si esa vigilancia indica
que el nifio necesita tratam ento médi co, un nédico de nedici na general se
encargara de ese tratam ento.

205. Los nifios nmenores de 18 afios tienen derecho a reconocimentos gratuitos y
regulares y se les ofrece atenci 6n dental. Los reconocimentos y el tratamento
se realizan en consultorios dental es runicipales o consultorios de dentistas
privados, por contrato con | as autoridades mnunici pal es.

206. Las autoridades nunicipal es estan obligadas tanbi én a ofrecer servicios de
enfernmeria domiciliarios a todas |as personas que residan en el nunicipioy a

I as que un nédi co de nedicina general o un hospital hayan prescrito esa

asi stenci a.

207. En lo que se refiere a los ritos nenci onados en el parrafo 3 del articulo
24 de | a Convenci 6n que pueden dafiar | a salud de | os nifios, hay que decir que

| as autori dades de sal ud danesas no tienen conociniento de ningln caso de
circunci sién de nujeres realizada por médi cos daneses. El Organi smb Naci onal de
Sal ud realizé investigaciones en 1992 entre cierto nUmero de médi cos, que
mani f est aron que nunca habian encontrado nuchachas que hubi eran sido sonetidas a
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esas operaciones. La posicioén de |as autoridades danesas es que |a circuncision
de la nujer nunca esta indicada, desde el punto de vista nmédico. Esas
oper aci ones deben consi derarse conp nutil aciones y su realizaci 6n se consi derara
delito.

208. La circuncision de nifios no se consi dera dafiosa para su salud y, en

al gunos casos, puede estar indicada desde el punto de vista nédico. Esta
circunci sié6n se realiza probabl enente en D namarca por razones religiosas y
cultural es. Las autori dades danesas no tienen conocinmento de la realizacio6n en
Di namarca de otros ritos tradicional es que pueda ser perjudiciales para |os

ni fios.

B. Los ni fios di scapacitados (articulo 23)

209. En Dinanarca, el principio fundanental es que |os nifios con una mnusvalia
fisica o nental deben vivir una vida tan nornmal conp sea posible. En
consecuencia, en |la nedida de |o posible se integra a | os nifios di scapacitados
en los centros de atencion diurna y escuel as ordinarios, adm nistrados por |as
aut ori dades muni ci pal es.

210. Si el nifio tiene una grave mnusvalia fisica o nmental que requiere apoyo,
tratam ento, etc. especiales de |os que no pueden hacerse cargo adecuadanente

| os centros de atencion diurna ordinarios, |as autoridades del condado

establ eceran y adm ni straran el namero de pl azas necesari o en centros especi al es
de atenci 6n diurna para nifios y jovenes.

211. En virtud de la Ley de asistencia social, se puede conceder asistencia
financi era para sufragar | os gastos adicional es rel aci onados con el
mant eni m ent o de un ni fio di scapacitado en el hogar. Las personas que nmantienen y
cuidan a un ni fio nenor de 18 afios con una mnusvalia fisica o nental tienen
derecho a que se cubran | os gastos adi ci onal es necesari 0s que sean consecuenci a
de esa minusvalia. La finalidad de esa asistencia financiera es permtir que |la
famlia lleve una vida famliar tan préxima a la normal conmp sea posible, a
pesar de la mnusvalia y contando con ella, y evitar asi el internamento de

ni fio en una institucion

212. La asistencia financiera se presta a | os nifios con una mnusvalia

per manent e, con independenci a de que ésta pueda ser renediada o no. Abarca a |los
ni fios con mnusvalias fisicas o nental es graves y con enfernedades de | arga
duraci 6n, siendo el |imte aproxi madanente de un afio. En al gunos casos se puede
prestar tanbi én asistencia financiera en relaci 6n con enfernedades de corta
duraci 6n. La asistencia no depende de | os recursos econém cos ni es fiscal nente
gravabl e. En 1992, alrededor de 62.000 famlias recibieron asistencia financiera
en virtud de esas normas. La cuantia de la asistencia se determ na sobre | a base
de una eval uaci 6n de | os costos adicional es en cada caso.

213. Los costos adicional es pueden ser, por ejenplo, los de un réginen
alimenticio especial, transporte, vestido, nedi canentos, aunento de | os gastos
de vivienda conp consecuencia de |la mnusvalia del nifio, juguetes especiales u
otros gastos en relaci 6n con las actividades de tienpo |libre. Ademas, |os padres
y otros parientes pueden ser reenbol sados de | os gastos adicional es con notivo
de la participaci 6n en cursos rel aci onados con | a m nusval i dez, por ejenplo de

| enguaj e por signos.
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214. Los padres tienen derecho tanbi én a una i ndemni zaci 6n total o parcial de

| a pérdida de ingresos cuando cui dan del nifio en el hogar conb consecuenci a
necesaria de la mnusvalia. Es condicion necesaria que el mantenedor tenga que
renunci ar a su enpleo, total o parcial mente, para poder cuidar del nifio en su
hogar. No obstante, se puede obtener tanbi én una subvenci 6n que cubra | a pérdida
de ingresos de al gunas horas al dia o a | a senana.

215. Ademés, la famlia puede obtener asistencia en forna de una subvenci 6n
para ayuda de contrataci 6n privada. Sin enbargo, el principio general es que se
debe dar preferencia a la aplicaci é6n de | as normas establ ecidas en | a Ley de
asi stenci a soci al sobre centros de asistencia diurna y ayuda doniciliaria.
Tanmbi én se puede conceder asistencia financiera para ayudas especiales y para
proyectar o realizar canbios en el hogar

216. En virtud de la Ley nacional de salud, se presta asistencia para

tratam ento nédi co. Puede concederse asistencia financiera que cubra una parte
de la participacion de los padres en | os gastos del tratam ento nedico, el
tratam ento dental, etc., en virtud de |la Ley de asistencia social, si esos
padres carecen de nedi os para sufragar esos gastos.

217. Las autoridades nunicipales tienen el deber de ofrecer orientaci én y
asistencia a las famlias. En el caso de familias con nifios di scapacitados, esas
aut ori dades pueden recurrir a especialistas de centros sociales del condado o de
i nstituciones regional es o naci onal es para personas con m nusval ias graves, o
solicitar la asistencia de consultores nacional es especi al es.

C. La sequridad social y los servicios e instalaciones de guarda de nifios
(articulos 26 y 18, parrafo 3) v el nivel de vida (articulo 27,

parrafos 1 a 3)

218. Los nifios y famlias con nifios reci ben apoyo publico, tanto en forma de
asistencia financiera directa conb de servicios en centros de asistencia diurna
para ni Aos.

219. Conp plan general, se presta apoyo financiero a todos |os nifios nenores de
18 afios en virtud de |l a Ley sobre prestaciones a la infancia, con sujecién a
ciertas condiciones, conb que el nifio tenga su residencia en el pais, que uno de
sus padres esté plenanente obligado a tributar en Dinamarca y que el nifio no
haya contraido matrinonio ni sea manteni do con fondos publicos. Las prestaci ones
gue recibe el nifio estan libres de inpuestos y se pagan con independenci a de | os
i ngresos de sus padres. La Ley ha sido propuesta por el Mnisterio de Asuntos
Fiscales y es aplicada por |as autoridades fiscales y sociales.

220. Las prestaciones al nifio se pagan normal nente de forma automatica a |l a
madre y el nifio o a | a persona que tenga |l a custodia del nifio. Si |0 consideran
favorabl e al interés superior del nifio, |as autoridades municipal es pueden
decidir que |l a prestaci 6n se pague directanente al propi o nifo.

221. La cuantia de la prestaci 6n es nmaxi ma en el caso de nifos del grupo de
edad de 0 a 6 aflos y, el 1° de julio de 1993, era de 8.000 coronas danesas

anual es, mentras que en el grupo de edad de 7 a 17 afios era de 6.000. Los
costos en relacion con el plan de prestaciones al nifio corren a cargo del Estado
y ascienden a mas de 6.000 mllones de coronas danesas anual es.
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222. En el caso de al gunos grupos de nifios nenores de 18 afios, se puede
conceder una subvenci én al nifio en virtud de la Ley de prestaciones a la
infancia y se pueden adel antar pensiones de alinmentos a | os nifios. Hay tres

ti pos de subvenci ones para nifios: la ordinaria, la extraordinaria y |la especial
se conceden tanbi én una subvenci6n a las famlias con nas de un hijo y una
subvenci 6n especi al de adopci 6n. Las subvenci ones de | os nifios, etc., se pagan
con i ndependencia de | o0s ingresos.

223. Las condiciones general es para tener derecho a subvenci ones son que e

nifio o el padre que tenga su custodi a sean ci udadanos daneses, que el nifio tenga
su residencia en Dinamarca, que no esté casado, que no sea nanteni do por |os
poderes publicos y que |la persona a |a que se pague |a subvenci 6n tenga su
residencia en el pais. Sin enbargo, |os extranjeros tienen derecho tanbi én a
reci bir una subvenci 6n si el nifio o el padre que tenga |la custodia del nifio
tienen su residencia permanente en el pais desde hace un afio al nenos (en | o que
se refiere a | a subvenci 6n especial se requieren tres afos). El requisito de |la
ci udadani a danesa no se aplica a | os extranjeros que hayan recibido perm so de
resi dencia en Dinanmarca en virtud de | as disposiciones relativas a |os

refugi ados de la Ley de extranjeria.

224. La subvenci 6n ordinaria por nifios se paga a |l os que tienen un solo
mant enedor y a aquél |l os cuyos padres estén anbos jubilados. El 1° de julio
de 1993, esa subvenci 6n ascendia a 4. 348 coronas danesas anual es por nifio.

225. La subvenci 6n extraordi naria por nifios se concede cuando uno de | os
progenitores tiene |la custodia de uno o varios nifios y el nifio o | os ni ios viven
con ese progenitor, que recibe una pension ordinaria por ellos, conp Unico

mant enedor. SOl o se paga subvenci 6n extraordinaria por un nifo, cual quiera que
sea el nunero de nifios. El 1° de julio de 1993, |a subvenci 6n era de 3. 320
coronas danesas anual es.

226. La subvenci 6n especial por nifios se concede con arreglo a dos tasas. La
mas alta (16.668 coronas danesas anual es) se paga si anbos padres han nuerto. La
mas baja (8.340 coronas danesas) si no se ha determ nado | a paternidad o si soélo
vive uno de | os padres, etc.

227. La subvenci 6n por varios nifios se paga en caso de naci mento de mas de un
ni fio, por ejenplo cuando se trata de genel os. Se paga una subvenci 6n por cada
ni fio hasta que | os nifios cunpl en siete afios. El 1° de julio de 1993, la cuantia
de esa subvenci 6n era de 5.732 coronas danesas anual es.

228. La subvenci 6n por adopci 6n se paga a | os padres que adoptan un nifio
extranjero por nedio de alguna de |as tres organi zaci ones de adopci 6n

autori zadas por el Estado (véase supra el capitulo VI G. La subvenci 6n consiste
en una suma gl obal que se concede conb contribuci 6n a | os gastos rel aci onados
con | a adopci 6n. El 1° de julio de 1993, |a subvenci 6n por adopci 6n era de

30. 960 coronas danesas.

229. La Ley de subvenciones por hijos a cargo y pensiones de alinentos

antici padas se aplica por |as autoridades mnunici pal es. Las subvenci ones por

ni ios a cargo se pagan antici padamente en fornma de pagos trinestrales a la nmadre
0 a |la persona que tenga |la custodia del nifio. Sin enbargo, el consejo nunicipa
puede decidir que se pague |a subvencion a otra persona o al nifio m snpb, si se
consi dera que ello redundara en el superior interés del nifio.
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230. La subvenci 6n especial por nifios y |a subvenci 6n por varios ni ios se pagan
automati camente en cuanto | as autoridades muni ci pal es son i nformadas de que se
cunpl en 1 os requisitos para tener derecho a ellas. La subvenci 6n ordinaria por
ni fios, | a subvenci 6n especial y |a adopci 6n se pagan previa solicitud.

231. Si los progenitores de un nifio no conviven, aquél con quien no viva e

ni io deber& pagar nornal nente una pensi 6n de alinmentos al otro para el
manteni m ento del nifio. Si la pensién no se paga puntual nente, |a persona con
derecho a ella, si lo solicita, puede recibir de |las autori dades de asuntos
soci al es un pago anticipado de |a prestaci 6n de alinentos. Las autori dades
nmuni ci pal es reclaman |l uego |l a suma a | as personas obligadas a pagar |a pensién

232. Las condiciones para obtener el pago antici pado de |as pensiones de

ali nentos para un nifio son las msmas que se aplican en el caso de |a subvenci 6n
especi al por nifos a cargo. Sin enbargo, no es posible obtener el pago
anticipado si |la persona con derecho a esa pensi o6n tiene su residencia en e
extranjero. Los pagos corren a cargo del Estado y ascienden a al go mas de 1.500
m || ones de coronas danesas anual es.

233. Los centros publicos de atencion diurna desenpefian un papel muy inportante
para |las famlias danesas con nifios. En lugar de dar nmas inportancia a un nayor
apoyo financiero a los padres, a lo largo de | os afios se ha tendido a anpli ar

| os servicios prestados a esos padres en forna de centros de cui dado de | os

ni fios. La razon de dar una alta prioridad al aumento del nurmero de plazas en |as
guarderias estéa rel aci onada probabl enente con |l as tasas de actividad, nmuy altas,
de honbres y nujeres en Dinamarca. El objetivo ha sido tanbién permtir que |los
mant enedor es sol os conserven su rel aci 6n con el nercado de trabajo. Las
guarderias de financiaci6n publica de D nanmarca son de nivel muy alto y la
mayoria de | os padres daneses prefieren la oferta publica en esta esfera a la
privada.

234. Conp | os abuel os son hoy personas econoni canente activas durante el dia,
| os padres que no han consegui do una plaza en alguna institucion de atencion
diurna, colocaran nornal mente al nifio en un hogar privado, sobre | a base de un
acuerdo privado.

235. Las ofertas publicas de atencion diurna se crean y administran en virtud
de la Ley de asistencia social. Los distintos municipios establ ecen guarderias y
se encargan tanbi én de vigilar e inspeccionar esas instal aciones, |o que permte
adaptar esos centros de atenci 6n diurna a | as necesi dades | ocal es. Las
guarderias son financi adas asi m sno por |as autoridades nunicipales. Adoptan |a
forma de cui dado de | os nifios en hogares privados, instituciones nunicipales o

i ndependi entes con acuerdos de manconuni dad de recursos con | as autoridades
nmuni ci pal es.

236. Los servicios de atencion diurna se destinan a nifios y jOvenes del grupo
de edad de 0 a 17 afios. Segun el preanbulo de |la Ley, esos centros constituyen
un elemento de |las ofertas generales y preventivas de | os nunicipios a |los

ni fios. En cooperaci 6n con |l os padres y con | os propios nifos, su finalidad es
establ ecer un marco que favorezca el desarrollo, bienestar e independencia de
| os nifios. Asi, los servicios de atenci 6n diurna no so6l o ofrecen esa atenci6n
si no que desenpefian tanbi én |l a funci 6n de oferta de servicios social es,
preventi vos y educaci onal es para | os nifios.
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237. Los ofrecimentos de servicios de guarderia conprenden el servicio
nmuni ci pal (principal mente para el grupo de edad de 0 a 2 afios), casas-cuna (de O
a 2 afios), jardines de infancia (de 3 a 6 afios), instituciones de edades

i ntegradas (nornal nente, de 0 a 6 afios) y centros de juventud (de 7 a

10/ 14 afios). La evoluci 6n actual se orienta hacia instituciones integradas para
ni fios del grupo de 0 a 6 aflos. Adenmads, hay cierto nunero de clubes de tienpo
libre y juveniles (normal nente, para los nifios de 11 a 17 afios). Tanbi én hay
grupos de juego (de 3 a 6 afos). Asinisnpb es posible, en el narco de |as
escuel as publicas, |legar a acuerdos de tienpo |libre para nifios en edad escol ar
(principalmente los de 6 a 10 afios). El 1° de enero de 1992 habia casi 415. 000
pl azas en las ofertas de servicios publicos de atencion diurna.

238. En Dinamarca, mas de la mtad de |os nifios del grupo de edad de 6 neses
(es decir, desde la terminacion del periodo de licencia de maternidad) a 10 afos
tienen una plaza en una guarderia publica. Entre los mas j6venes (de 6 neses a 2
afios), el 59%tiene una plaza, nmientras que el 75% de | os nifios del grupo de
edad de 3 a 6 afios la tienen tanbién. En cuanto a los de 7 a 14 afios, casi e
19%tienen plaza en una guarderia publica, incluidas |as situadas en el marco de
est abl eci m ent os escol ares.

239. Por regla general, |os padres pagan conmb naxi nb el 30% de | os gastos de
funci onam ento rel aci onados con la utilizacion de |as guarderias publicas, en
virtud de la legislacion social. Sin enbargo, |as autoridades nunici pal es pueden
reducir | a parte pagada por |os padres por nmedi o de subvenci ones nunicipales. S
| os padres tienen mas de un nifio en un centro publico de atenci6n diurna, e

pago se reduce en un tercio por cada nifio. Ademas, se puede conceder |a exencion
- total o parcial - del pago de |a guarderia en funci6n de |os ingresos

i mponi bl es de | os padres. Por otra parte, se pueden conceder plazas gratuitas si
se dan circunstanci as social es o educaci onal es especi al es para col ocar a un nifio
en una guarderia publica.

240. Por 1o que se refiere a las plazas en clubes de esparcimento y juvenil es,
| os padres pagan nornal nente el 20% de | os gastos de funcionamiento y la nmtad
de los gastos de nateriales, etc., para actividades de recreo y todo el costo de
| as comidas. Por 1o que se refiere al pago de |las actividades de tienpo libre de
| os establ eci nientos escol ares, no se han dictado normas en el nivel centra
sobre | os costos que deben pagar |os padres. Sin enbargo, |as disposiciones
nenci onadas sobre |a reducci 6n especi al padres con mas de un nifio a cargo se
aplican tanbi én a | os nifios que realicen una actividad de tienpo libre en |la
escuel a y se pueden conceder plazas total o parcialnente gratuitas a | os nifios
gue participen en uno de esos programas, si asi |o decide el consejo mnunicipal

241. Los gastos total es de funcionam ento de | as guarderias ascienden a nmas de
16. 000 m |l ones de coronas danesas anual es (incluidas |as actividades de tienpo
libre en | as escuel as). Las autoridades nunicipal es pagan mas del 70 por ciento
de esos gastos.

242. En Dinamarca exi ste una tradici 6n de estrecha cooperaci 6n entre padres y
educadores, tanto en relaci 6n con cada ni fio conbo en cuanto a | as activi dades
diarias de las guarderias. Una gran parte de esa cooperaci 6n se realiza

of i ci osanmente nedi ante el contacto diario entre padres y educadores, mentras
que, en el caso de las instituciones municipales, se da a | os padres influencia
oficial en las condiciones del centro de atenci 6n diurna de sus hijos, por nedio
de una junta con nmayoria de padres. Tanbi én | os m enbros del persona
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admi nistrativo estan representados en esas juntas. Dentro de | os servicios
nmuni ci pal es de guarderia, |as autoridades nunicipal es pueden tomar la iniciativa
de establ ecer juntas anal ogas en |l as que estén representados | os padres.

243. Desde la ratificacion por Dinamarca de | a Convenci 6n sobre | os Derechos
del N fio en agosto de 1991, |l a participaci 6n de | os padres en | os gastos se ha
reduci do del 35 al 32%y, desde el 1° de enero de 1992, del 32 al 30% Adenas,
el Fol keting ha aprobado la Ley sobre las juntas con representaci 6n paterna de
| os centros nunicipales de atencion diurna y | os servicios municipal es de

guar deri a.

244, En | os proxinos afios, el mayor desafio sera probabl enmente cono reducir |as
|istas de espera de | as guarderias publicas que, en enero de 1992, conprendian
casi 35.000 nifios, de los que 31.000 pertenecian al grupo de edad de 0 a 6 afios.
Hay nmuchos indicios de que esas listas se estén incluso al argando. Una reducci 6n
de las |listas de espera se producirda probabl emente aunmentando |la oferta de

pl azas (por ejenplo, nmediante la reestructuraci 6n y la creaci 6on de més pl azas,
pero tanbi én mediante iniciativas para reducir su demanda, por ejenplo nejorando
| os planes actual es de pernmi sos de nmaterni dad y parental es.

VI11. EDUCACI ON, ESPARCI M ENTO Y ACTI VI DADES CULTURALES

A. La educaci6n, incluidas la fornmaci6n y orientaci én profesional es
(articulo 28) y los objetivos de |la educaci 6n (articulo 29)

245. En virtud de la Constituci 6n danesa, todos |os nifios en edad escol ar

ti enen derecho a ensefianza gratuita en | as fol keskol en (escuelas primarias). Se
ha dejado a otras | eyes el establecimento de disposiciones detalladas para esas
escuel as, | a educaci 6n obligatoria y la edad de ésta. Esos conceptos se definen
det al | adanente en | a Ley de educaci én).

246. De la Constitucién y la Ley de educaci 6n se desprende que | os nifios en
edad escol ar estan obligados a recibir ensefianza; sin enbargo, no es obligatorio
asistir a una fol keskole para recibirla. La educaci é6n obligatoria puede

reci birse nediante | a enseflanza en una fol keskol e (al rededor del 90% de | o0s

al utmos), en una escuel a privada (al rededor del 10% de | os alumos) o en e

hogar del alummo, |o que rara vez ocurre.

247. Los padres o tutores que se encargan por si msnos de dar al nifio una

educaci6n a la altura de los requisitos generales de | a fol keskol e no estan

obl i gados, por consiguiente, a que |os nifios reci ban enseflanza en ella. Cada
consej o rmuni ci pal supervisa toda | a ensefianza privada que, cono |a ensefianza
dada en | as escuel as privadas, ha de estar a la altura de la recibida en |la

f ol keskol e.

248. La ensefianza obligatoria com enza el 1° de agosto del afio en que el nifo
cunple siete aflos y ternmina un 31 de julio, tras haber recibido el nifio una
educaci 6n ordi naria durante nueve afios. Sin enbargo, esa ensefilanza acaba, cono
nmaxi no, el 31 de julio del afio en que el nifio cunple 17 afios, o cuando term na
| a escuela primaria o una ensefianza equi val ente.

249. La conpetencia en el sector de |la educaci 6n corresponde en Dinamarca a
Est ado, | as autoridades de condado, |os municipios y | as personas e
i nstituciones privadas.
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250. La fol keskole, es decir, |a ensefianza preescolar, y |las escuel as que

i nparten ensefianza prinmaria (cursos prinmero a noveno) y educaci 6n secundari a
inferior (curso décinp) estan a cargo de | os nunicipios, pero también |as
escuel as privadas, etc. a |l as que corresponde, conp queda di cho, alrededor de
10% del total de alumos, inparten ensefianza del nivel de I a fol keskol e.

251. Los gymmasi a (escuel as secundari as superiores) y cursos HF (cursos para el
examen preparatorio superior) son principalmente de [ a conpetencia de |as

aut ori dades del condado. Los escuel as nor nal es pedagogi cas, | as nornal es de
econom a donestica, |as normales de proteccion a la infancia y |as nornal es de

| abores de costura son instituciones privadas y aut6énomas o estan a cargo de
Estado. Las universidades y otras instituci ones de educaci 6n postsecundaria y
superior son principal mente instituci ones publicas. Las escuel as superiores
popul ares, escuelas de agricultura, escuel as de ensefianza postescol ar y escuel as
de econonia donéstica son instituciones privadas. El Estado subvenciona tanto

| as escuel as privadas conp |as instituciones autoénonas.

252. El Folketing tiene poderes | egislativos para dictar disposiciones
orientadas a | os diversos tipos de educaci é6n y a su contenido y adm ni straci on
Ademés, determna, en gran nedida, |os fondos publicos que se pondran a

di sposici 6n de los distintos tipos de educaci 6n

253. Dentro del el narco establecido por las |leyes, incunbe al Mnisterio de
Educaci 6n | a conpetencia principal en el sector de |a ensefianza. El Mnisterio
controla el sistema educativo por nedi o de regl anentaci ones nas detal | adas en
forma de 6rdenes ministeriales y circul ares departanental es, etc., juntanente
con oOrdenes y reconendaci ones oficiales concretas, directrices y asignaciones de
créditos anuales si la cuantia de éstos no esta ya autorizada por |las |eyes.

254. Las autoridades de condado se encargan de todas |as actividades

educaci onal es de las instituci ones del condado de que se trate, principal nente
| os gymasi a: cursos de exanenes en una materia determ nada para adul t os,
educaci 6n especi al extensiva y educaci 6n de inmgrantes adultos. La conpetencia
con respecto a | as escuel as nuni ci pal es corresponde a | os consej os nuni ci pal es.
La formaci 6n profesional de los jovenes de 16 a 19 afios y | a restante ensefianza
post secundaria y superior es conpetencia del Mnisterio de Educaci 6n

255. La finalidad de |la fol keskole es dar a | os alumos - en col aboraci 6n con
sus padres - la posibilidad de adquirir conoci m entos, capacitacion, nétodos de
trabajo y formas de expresi 6n que contribuyan al desarrollo global y personal de
cada uno de ellos. En su trabajo, |a fol keskole debe tratar de crear
posi bi | i dades de adquirir experiencia, una mente despierta e interés,
permitiendo asi a | os alumos aunentar su deseo de aprender, expandir su

i magi naci 6n y desarrollar su capaci dad de formar juicios, evaluaciones y
opi ni ones i ndependi entes. La fol keskole prepara a | os alunmos para participar en
| a adopci 6n de decisiones y conpartir |a responsabilidad de resol ver probl enas,
y para | os derechos y obligaciones de una sociedad libre y denocratica. Por

ello, la ensefianza y toda |l a vida cotidiana en | as escuel as debe basarse en |l a
libertad intelectual, la igualdad y |a denocraci a.

256. La mayoria de | os nifios com enza su escol aridad en cl ases preescol ares
para ni fios de cinco y seis afios de edad. Las autoridades municipales tienen |a
obl i gaci 6n de establ ecer esas clases, pero éstas no son obligatorias para |os
ni fos.
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257. En principio, |la educacién en |la fol keskole es anplia y | os al umos

per manecen juntos, en | o posible, formando una clase, durante toda su carrera
escol ar. Después del séptinmp curso, el alumo puede cunplir el requisito de la
educaci 6n obligatoria asistiendo a cursos en escuel as de ensefianza post escol ar
escuel as de econonia donmeéstica o internados juveniles, que ofrecen una ensefianza
simlar a la de la fol keskol e. Ademas, |a educaci 6n obligatoria puede

conpl etarse nmediante |la participacién en la formaci 6n profesional o en un

enpl eo, si se considera que ello favorece el interés superior del alummo por
razones concretas.

258. Las autoridades del condado tienen obligaci 6n de dar educaci 6n especial a
| os ni fios cuyo desarrollo requi era una consideraci 6n o apoyo particulares o
anpl i os. Esta educaci 6n puede realizarse en una fol keskole ordinaria o en
escuel as especi al es del condado, etc.

259. Los extranjeros que no hablen danés tienen derecho a ser educados en su
| engua materna y se | es puede ofrecer tanbi én clases en danés especi al nente
adapt adas.

260. Todos | os alumos y sus padres deben ser infornmados peri ddicanente de |la
opi ni 6n de |l a escuel a sobre el rendimento del alumo en ella. En | os cursos
octavo, noveno y décinmo se dan calificaciones del rendi mento general.

261. Después del noveno curso de |la fol keskol e, |os al umos pueden obtener e
certificado general del exanmen de instrucci6on de |a fol keskole y, después de
déci mo, el certificado general avanzado de ese exanen

262. La finalidad de |las escuelas juveniles es inpartir educaci 6n

post secundaria a | os jOvenes de edades conprendidas entre 14 y 18 afios, en formm
de cursos ordinarios en el nivel de |la fol keskol e, ofreci éndol es preparaci 6n
para exanenes y cursos especializados. Asi, |os alumos pueden conpletar su
educaci 6n obligatoria después del séptinp curso de |a fol keskol e, recibiendo
ensefianza, a jornada conpleta, en esas escuel as juveniles.

263. Al termnar |los cursos noveno y décino, |os alummos pueden optar entre

di versos tipos de educaci 6n postescol ar, por ejenplo, estudios para examenes
conercial es y técnicos, enseflanza y capacitaci 6n agricol as, cursos de ensefianza
social y sanitaria, el gymasium que conduce al certificado general del exanen
de term naci 6n de | a ensefianza secundari a (studentereksanen), cursos para

adul tos de nivel secundario superior (studenterkursus), el exanen preparatorio
superior (hgjere forberedel seksanen: HF), el exanen conercial superior (hgjere
handel seksamen: HHX) y el exanen técnico superior (hgjere tekni sk eksamen: HTX)

264. Los alumos que deseen recibir formaci 6n profesional al term nar |os
cursos noveno y décimb pueden solicitar tanmbi én su ingreso en una escuel a
conercial o una escuela técnica. Esa capacitaci 6n puede conenzar asimsnmo por |la
capaci taci 6n practica en una enpresa. Los alumos pueden matricularse en |a
capaci taci 6n profesional, |a educaci 6n y capacitaci é6n agricolas o |la

capaci taci 6n agricola fundanental, que se inparte en |l as escuelas de agricultura
por periodos de tres afios y nedio.

265. E gymasium ofrece ensefianza general postescol ar, conb continuaci 6n de
noveno curso de |l a escuela prinmaria y por un periodo de tres afios, |0 que
constituye por si msnp una capacitaci 6n que conduce al exanen de term naci 6n de
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| a escuel a secundaria superior (studentereksanen), asi conp una preparaci 6n para
| a ensefianza superior. El gymmasium se divide en dos ramas principal es, idionas
y matematicas, cada una de |las cual es ofrece | a posibilidad de conbi nar al gunas
asignaturas. En los niveles internedio y avanzado hay asignaturas opcionales, y
cada al umo debe el egir dos asignaturas, cono minino, en el nivel avanzado. De
conform dad con | as normas aplicables al respecto, el certificado de term naci 6n
da acceso a las universidades y a otros institutos de ensefianza superi or.

266. Los cursos de nivel secundario superior para adultos (studenterkurser) son
de dos afios, y los alumos no pueden ser adnmitidos antes de transcurrido un afio
desde su term naci 6n de | a educaci 6n obligatoria. La adm sion para el exanen
preparatorio superior (HF) requiere haber ternminado el décinp curso de |la

f ol keskol e.

267. El exanmen conercial superior y el examen técnico superior son
tedri camente, cursos de tres afios.

268. El Departamento de Ensefianza Secundaria Inferior del Mnisterio de
Educaci 6n e I nvestigaci 6n vi ene desenpefiando, desde hace nuchos afos, un pape
activo en la cooperaci 6n internacional, la cual, en el nivel de |las
organi zaci ones, se realiza principalnente en las CE, el Consejo de Europa, la
OCDE y | os organi snbs nordi cos. Con independencia de | os contactos directos en
conferencias, semnarios, talleres, etc., se realiza un intercanbio continuo de
materiales, informes y datos sobre | as condi ci ones educaci onal es, etc.

269. La fol keskole tiene una larga tradici6n de participaci 6n en asunt os

i nternaci onal es. Sobre |a base de la cultura danesa, que conocen, |os al umos
deben adquirir un conocimento y conprensi 6n de otros paises, sus pobl aci ones,
idioma, forma de vida, cultura y tradiciones. Esto se logra nediante |la
educaci 6n en tenmas internaci onal es, en cada asignatura concreta, nediante |la
posi ci 6n dom nante de | a ensefianza de | enguas extranjeras y nedi ante | os
contactos entre |l os alummos y profesores daneses y nifios y adultos de otros

pai ses. Los derechos de los nifios y jovenes se insertan de forma natural en esas
acti vi dades.

270. Uno de los resultados de | os crecientes contactos internacional es es,
natural nente, la gran inportancia que se concede, por ejenplo, a |la conprension
i nternacional en el sentido mas anplio de |a pal abra, tanbi én en | a ensefianza de
| enguas extranjeras. Al propio tienpo, hoy hay nuchas mas posibilidades que
antes para trabajar con culturas extranjeras y propias de una forma que |os
alumos de | a fol keskol e consideran Gtil. De esa forma, |a ensefianza de i di onas
contribuye igual mente a pronover el proceso de desarroll o educacional y de |la
personal i dad, de acuerdo con el resto de las materias ensefiadas en | a

f ol keskol e.

B. El descanso, el esparciniento las actividades culturales (articulo 31

271. Las actividades de clubes idealistas voluntarios en D namarca tienen una
tradicion larga y profundanente arrai gada de activi dades de tienpo libre para

ni ios y jovenes, y la parte organizada del tienpo libre de los nifios y jOvenes
se inscribe a nenudo en el nmarco de | as actividades de clubes, por ejenplo |Ios
deportivos y |as asociaci ones de expl oradores. Existe un gran nunero de

or gani zaci ones, asoci aci ones nacionales, etc., que se ocupan de |os intereses en
esa anplia esfera de actividades. En el canpo de las actividades de tienpo |ibre
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hay tanbi én cierto namero de centros de esparci mento, clubes y escuel as
juvenil es especi al es que se ocupan de activi dades para nifios y j6venes fuera de
marco de | a fol keskol e.

272. En térm nos mas general es, las actividades culturales, artisticas y de
tienmpo libre se dividen en cierto ninero de tareas y esferas de actuaci 6n que,
en el caso de las actividades |ocales, estan a cargo de | as autoridades de | os
condados y de los municipios y, cuando se trata de tareas mas fundanental es, de
Estado, especialnente el Mnisterio de Cultura, el Mnisterio de Educaci 6n y el
M ni sterio de Asuntos Soci al es.

273. En el Mnisterio de Cultura se ha creado un conité especial, el Gupo de
Trabajo sobre la Infancia y la Cultura, que es el asesor ninisterial en todas
| as cuestiones rel aci onadas con esa materias. La tarea del Comté es seguir e
desarroll o en esa esfera particular, asesorar sobre |a necesidad de esfuerzos
especi al es y adoptar iniciativas tanbi én especiales a fin de formentar |la
educaci 6n de |l os niflos y jévenes con su participacion en la vida cultural y en
| as artes.

274. En los udltinos afios, el grupo de trabajo ha participado en e

establ ecimiento de un plan de apoyo para | os propios proyectos cultural es de

ni ios y jovenes, el Ilamado plan "Inténtalo td" ("Prov selv"). En cooperaci6n
con el Comité Mnisterial de la Infancia, el grupo ha ejecutado un proyecto

I lamado "El nifio comp conci udadano” ("Bgrn som nedborgere"), cuya finalidad es
permtir a nifios y joOvenes participar en | os procesos de adopci 6n de deci si ones,
hacerl os intervenir en la vida de la comunidad y darles voz en |a organi zaci én
de su vida cotidiana. (Véanse més detalles supra en el capitulo Il B)

275. Actual nente, el grupo de trabajo forma parte de un experinento para abrir
i nstituciones cultural es establ ecidas, por ejenplo nuseos, a | os nifios y

j bvenes, y trabaja tambi én para aunentar | as posibilidades de | os nifios de
partici par en activi dades nusical es en conservatorios de misica, escuelas de
artes y oficios y escuelas de arte dramatico. El grupo de trabajo ha creado

t anbi én gran numero de publicaciones relativas a |l os nifios y jévenes, |a
cultura, el arte y el tienpo libre.

276. Con | a aprobaci 6n de | a Ley de educaci 6n de jévenes y adultos en 1991, |os
ni fios y jovenes cuentan con una |ley sobre el tienpo libre que | es concede
prioridad especial, tanbién en relaci6n con |a asignaci 6n de recursos
financieros a esa clase de actividades. Esa ley es tan reciente que seria
prematuro eval uar sus efectos en la | abor con nifios y jOvenes.

277. Por lo denmds, hay que sefial ar que la esfera de las actividades culturales
y de tienpo libre de nifios y joOvenes se caracteriza por una division detallada
del trabajo entre el Estado, |os condados, |os nunicipios y |as activi dades de
los clubes. Otro rasgo caracteristico es el gran numero de organi zaci ones,

i nstituciones y asociaciones; se considera que |la situacion y el desarrollo de
| as actividades culturales y de esparcimento de | os nifios y joOvenes en

Di namarca son rmuy satisfactorios, tanto en térm nos cuantitativos conp
cualitativos.



CRC/ T/ 8/ Add. 8
pagi na 49

I X.  MEDI DAS ESPECI ALES DE PROTECCI ON

A Los nifios en situaci ones de excepci 6n

1. Los niifos refugiados (articulo 22

278. Normal mente se deci de sobre |l a condici6n de refugi ados de | os nenores que,
a su |l egada a D namarca, van aconpafiados por padres u otros adultos que puede
consi derarse ocupan el lugar de sus padres y solicitan asilo, de la nisma forma
que con respecto a la famlia que | os aconpafa. En consecuencia, |a cuestiodn de
asilo se trata por conpleto de conformidad con Ias normas de |a Ley de
extranjeria al respecto.

279. Cuando se ha reconocido a una fam lia cono refugiada, sus menbros forman
parte de un plan de integraci on por un periodo de hasta 18 neses. El Gobi erno de
Di nanmarca ha concertado un acuerdo con |a organi zaci 6n humanitari a Consej o Danés
de | os Refugi ados, que se encarga de esa tarea en su nonbre. El plan de

i ntegraci 6n del Consejo Danés de | os Refugi ados conprende el al ojam ento

tenporal, el apoyo financiero, el asesoram ento personal, |ecciones de danés e
i nf ormaci 6n sobre |l a sociedad danesa, la facilitaci 6n de vivienda y asistencia
para el asentamiento, y la planificacion educacional y ocupacional, juntanente

con asi stencia para establ ecer contactos con conpatriotas y conuni dades | ocal es.
Después de |l os prineros 18 nmeses del programa de integracion, |os nunicipios se
encargan de |l a | abor de integracion ulterior

280. Los nifios refugi ados y sus padres disfrutan de | os m snos derechos que |os
ci udadanos daneses en rel aci 6n con | a obtenci 6n de prestaci ones soci al es,
i ncl ui dos ayuda financi era, asesoraniento, etc.

281. Los nifios refugi ados en edad escol ar son admitidos innediatanmente en |a
fol keskol e, al ser enviada la famlia al Consejo Danés de | os Refugiados, y

reci ben educaci 6n de conform dad con normas especi al es sobre | a ensefianza de

ni ios que habl an | enguas extranjeras. Para conmenzar, |a educaci 6n se inparte
gener al nente en cl ases de acogi da especi al es, después de |0 cual se traslada a

| os nifios a clases de escuel as ordinarias. Con independencia de su participaci on
en las clases ordinarias, se debe ensefiar tanbi én a | os nifios en su | engua
mat er na.

282. Cada vez hay nmas nifios que entran en el pais sin ir aconpafados por sus
padres u otras personas adultas con |as que tengan una rel aci 6n personal. De
conform dad con estinaciones prelimnares, en 1992 entraron en D namarca 373
nenores no aconpafiados que solicitaron asilo. A su entrada en el pais, |os nifos
ref ugi ados no aconpafados son col ocados en centros especi al es de refugi ados para
ni ios. Esos centros cuentan con personal especial mente capacitado para
encargarse de | as tareas rel aci onadas con el cuidado, |as actividades

educaci onales y | a ensefianza de | os nifios. Si un nifio tiene parientes proxi nos o
am gos en el pais que desean que pernanezca con ellos y que pueden permtirselo,
puede ser col ocado con ell os.

283. El examen propianente dicho de la solicitud de un permi so de residencia
del nifio depende nucho de la edad y | a nadurez de éste. En general, |as
cuestiones rel aci onadas con | os nifios refugi ados no aconpafiados se tratan en e
sistema de extranjeria anticipadamente, a fin de abreviar al méxino el periodo
de espera y la estancia en el centro de asilo. Cuanto mayor es el nifo, mayores
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son | as posibilidades de evaluar si cuenta con una base independi ente para
recibir asilo; cuanto nmenor es, tanto mas dificil resulta eval uar esa base. Por
consi gui ente, las autoridades de extranjeria danesas prefieren seguir e
procedi m ento de que, si no se considera razonable o apropi ado realizar una

eval uaci 6n ordinaria del caso con arreglo a la ley de asilo, habida cuenta de |la
edad del nenor en conparaci 6n con su nmadurez, se concedera nornal nente al nifio
en plazo breve un perniso de residencia, con nmiras a su residencia permanente.

284. Se sigue el procedimento normal para | os casos de asilo cuando hay que
suponer, sobre | a base de una eval uaci 6n especifica, que el solicitante es
suficientenente nmaduro para que no haya objecién a su sonetimento a
procedimento y evaluacién de la ley de asilo. Asi ocurrird a menudo cuando |a
persona de que se trate sea mayor de 15 afos, pero puede ser tanbi én el caso, en
ci rcunst anci as especi al es, de personas nenores de esa edad que soliciten asilo.
La cuesti on se considera caso por caso, pero |las personas de 16 y 17 afios que
soliciten asilo seran sonetidas nornmal mente a un procedi mento y eval uaci 6n de
conform dad con la ley de asilo. Lo decisivo es |la edad en el nonmento de |a
entrada en el pais; carece de inportancia que |la persona que solicite asilo
cunpl a 18 afios mientras se esté exam nando su solicitud de un perniso de

resi dencia. Este procedimento trata de garantizar que |as personas nenores de
18 afios que cunpl an | as condiciones para recibir asilo sean reconoci das

ofi ci al nente cono refugi ados y obtengan perm sos de residencia.

285. Si se decide que debe seguirse el procediniento nornal de | os casos de
asilo, se realizaré una entrevista a fondo con el nmenor que solicite asilo, cono
parte de ese procedi m ento.

286. En 1991 se inplanto un sistema en virtud del cual personal procedente
sobre todo del departanento central de asilo de |la Cruz Roja Danesa estaba
presente, conp una especie de observador, en la entrevista para el asilo de |os
ni ios refugi ados no aconmpafados. En un futuro proxino se introducird un sistena
obligatorio de observadores, de acuerdo con el cual se requerirda |la presencia de
un observador en todos | os casos en que se entreviste a una persona nenor de 18
afios que solicite asilo con el fin de exam nar su solicitud de un perm so de
resi dencia. Esto se aplicara tanbién a todas |las entrevistas de inscripcioén
prelim nares.

287. Los nenores de 18 afios que soliciten asilo y a |l os que se | es niegue
pueden obtener un perniso de residencia por otras razones, y en la primvera de
1993 se inplantd un procedi mento especial a fin de que esos nifios no se
encontraran en una auténtica situaci on de energencia en caso de no obtener un
perm so de residencia en Dinanmarca. Esa eval uaci 6n debe tener en cuenta si la
situaci 6n de que se trate difiere sustancialmente de |a de otras personas de |a
m sma edad del pais de origen de |l a persona de que se trate

288. Segun esa practica, se concede un perm so de residencia si |os padres de
un nifio han fallecido o estan en prisidn y no existe otra fanmlia estable ni
cual quier otra red social para |a persona de que se trate en caso de
repatriaci on.

289. Adicional nente, |las acciones de guerra o disturbios anal ogos en el pais de
origen de |la persona de que se trate o en un pais de residencia anterior pueden
traducirse en la concesi 6n de un perniso de residencia. Esto se aplicara cuando
| as condi ci ones en donde puede consi derarse que |as condi ci ones que son
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consecuenci a de acciones de guerra o de disturbios deban estimarse inciertas y
haya un riesgo considerable de que |la persona de que se trate se encuentre en
una auténtica situaci 6n de energencia si es repatriada.

290. Ademés, el hecho de que una persona nenor de 18 afios necesite cuidado y
asi stenci a especi al es por razon de enfernedad puede Ilevar a |l a concesi 6n de un
perm so de residencia. A este respecto, es inportante determinar si |a persona
de que se trate podra recibir la necesaria atenci6n en su pais de origen.

291. A los nifios que obtienen un perniso de residencia en virtud de este
procedi m ento especial se les ofrece tanbi én un plan de integraci 6n de 18 neses
admi ni strado por el Consejo Danés de | os Refugiados. Incluso antes de que |as
condi ci ones de residencia del nifio se hayan acl arado definitivamente, |la Cruz
Roj a Danesa, que administra centros de asilo para nifios, exam nara |a situacion
del nifio y, en lo posible, dispondra el lugar de residencia permanente ulterior
del nifio en col aboraci 6n con el Consejo Danés de | os Refugi ados.

292. Si el nifio tiene parientes préoxi nos en D namarca que deseen hacerse cargo
de él y puedan hacerlo, se le enviara con ellos. Si el nifio no tiene parientes
proxi nos en Dinamarca o si éstos no tienen nedi os para que el nifio permanezca
con ellos, se |l e puede colocar con una fanmlia. Tanbi én se | e puede col ocar en
una vi vi enda i ndependi ente, una pensi 6n para jOvenes, un internado o una escuel a
de enseflanza postescolar, o quiza en alguno de |os al oj ani entos especi al es
creados para ni ilos no aconpafiados.

293. Asi, se han creado hogares para alojar de seis a ocho nifios de la msm
naci onal i dad. Esos hogares estan situados en comuni dades | ocal es con un ndnero
rel ati vanente el evado de adultos de |la m sna naci onal i dad del nifio, y su
personal se conmpone de varios adultos del misno idioma y bagaje cultural que |os
ni fios.

294. La mayoria de |os nifios refugi ados no aconpafiados de Di namarca tienen
parientes en su pais de origen. Michos de | os nifios tienen contactos con sus
padres pero esos contactos son con frecuencia de tal natural eza que | os padres
no tienen verdadera posibilidad de cunplir |as obligaciones que, en D namarca,
incunbirian a | as personas encargadas de la custodia. En la practica, durante el
periodo de integraci 6n de 18 neses es el Consej o Danés de | os Refugi ados el que
cuida del nifio y toma deci si ones sobre sus asuntos personal es y financieros.
Normal mente, |as activi dades rel aci onadas con el nifio se realizan en cooperaci 6n
con | as autoridades mnunicipales. Transcurridos esos 18 neses, el municipio en
gque esté él nifio se encargara de |la supervision. El grado y la forma de esa
supervi si 6n y del apoyo dependeran, en gran nedida, de la clase de al ojam ento
gque se haya dado al nifio.

295. En virtud de la Ley de extranjeria, la privacion de libertad de una
persona que solicite asilo puede producirse si existe una duda razonable con
respecto a su identidad. Esa privaci 6n de libertad debe soneterse a | os
tribunal es por |las autoridades de extranjeria en un plazo de tres dias desde su
i nicio.

296. Cuando un nmenor que solicite asilo se ponga en contacto con la policia en
relaci 6n con su entrada o con su solicitud de asilo, nornmal mente se | e podra
identificar de fornma satisfactoria. Cuando se trate de personas que soliciten
asilo y declaren tener de 15 a 17 afios, sin que puedan identificarse, se
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real i zara una eval uaci 6n concreta a fin de determinar si |a persona de que se
trate tiene, obviamente, nmas afios de | os decl arados. Con i ndependencia de s
exi sten o no dudas sobre |la edad del extranjero, la policia no exigira su
privaci 6n de |ibertad.

297. Aunque normal nente no se produce la privacion de libertad de | os nenores
que solicitan asilo, en un futuro proxino se darén instrucciones para garantizar
la condicion juridica de | os extranjeros de ese grupo de edad en general; esas

i nstrucciones contendran directrices para la policia con respecto a la privacion
de libertad de tales personas: la privacion de libertad de | os extranjeros
nenores de 18 afios s6l o podra producirse cuando se den circunstancias total nente
excepci onal es. A guisa de ejenplo, unas circunstancias total mente excepcional es
que exigirian esa privacion de libertad serian |las de un extranjero nmenor de 18
afios que, tras un periodo prolongado de estancia ilicita en el pais, tuviera que
ser deportado conp consecuencia de ello y en cuyo caso la privaci 6n de libertad,
tras una eval uaci 6n concreta, fuera necesaria para realizar |a deportaci6n, con
i ndependenci a de | a edad del interesado.

2. Los nifios afectados por un conflicto arnado (articulo 38 i ncl uidas su

recuperaci 6n fisica y psicolégica y su reintegracion social (articulo 39)

298. Dinamarca se ha adherido a al gunas convenci ones internaci onal es sobre |a
protecci 6n de |la poblacién civil en caso de conflictos arnados en el pais,
incluida |la proteccion de | os nifios. Al gunas de | as convenci ones nas inportantes
son el Convenio de G nebra relativo a | a protecci 6n debida a | as personas
civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949 (Cuarto Conveni o de

G nebra), el Protocolo Adicional | de 1977, relativo a |l a proteccion de |as
victinmas de los conflictos armados internacionales, y el Protocol o Adicional |
de 1977 relativo a la protecci 6n de las victinas de |l os conflictos arnmados sin
caracter internacional

299. El cuarto Convenio de G nebra contiene normas sobre el cuidado de |os

ni ios, incluidos reglanmentos sobre el trato de | os ni ios separados de sus padres
conp consecuencia de |la guerra; el Convenio prevé tanbi én el establecimento de
zonas y |l ocalidades sanitarias y de seguridad para proteger, por ejenplo, a los
ni ios menores de 15 afios y a |l as madres con ni ios nenores de 7 afios, y para que
| as partes en conflicto concierten arreglos |ocal es para | a evacuaci 6n de zonas
sitiadas o acorral adas de nifios, entre otras personas. Ademas, se di spone que,
en o que se refiere a los nifios, |a Potencia ocupante, con el concurso de |as
aut ori dades nacionales y locales, facilitara el buen funci onam ento de | os

est abl eci m entos dedicados a la asistencia y a | a educaci 6n de nifos. La

Pot enci a ocupante tomaréa cuantas nedi das sean necesarias para conseguir la
identificacion de los nifios y el enpadronam ento de su filiacion. Sin enbargo,
en ni ngun caso podra proceder a nodificaci ones del estatuto personal de |os

ni ios, ni a alistarlos obligatorianente en instituci ones, organisnos, etc.
dependi entes de ell a.

300. Por lo que se refiere a la participacion de |os nifos en conflictos
armados, del Protocolo Adicional | se desprende que |os beligerantes tomaran
todas | as nedi das necesarias para que |os nifios nmenores de 15 afios no partici pen
directanente en las hostilidades. En virtud de ese Protocol o Adicional, no se
puede reclutar a nifios nenores de esa edad para | as fuerzas arnmadas.
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301. Con arreglo a la Constitucion danesa, toda persona del sexo masculino
capaz de portar armas esta obligada a contribuir con su persona a | a defensa de
pais. En virtud de la Ley del servicio nacional, el reconocimento médico de |os
honbres obligados al servicio mlitar es requisito necesario para ser |lamdo a
prestar ese servicio. Por ley, |os varones obligados al servicio mlitar tienen
gue presentarse ante una junta de reclutam ento en el afio en que cunplen 18
afios, a menos que el Mnistro del Interior decida que esa obligacion se cunpla
en fecha posterior. Se parte de |la base de que el servicio mlitar obligatorio
afecta s6lo a | as personas que han cunplido 18 afios. Sin enbargo, de |la Ley de
servi ci o naci onal se desprende que | os varones obligados al servicio mlitar que
tengan un interés razonable en ello podran enrol arse desde el afio en que cunpl an
18 afos; | os de 17 afios soOl o pueden enrol arse con consentimento de su tutor

302. Después del reconocimento nédico, el recluta puede ser |l anmado a

servicio mlitar. La practica es que |os reclutas que hayan conpareci do ante una
junta de reclutamento en el primer senestre de un afio natural sean || anados en
el primer senestre del afio siguiente, mentras que | os que hayan conpareci do en
el segundo senmestre del afio son |l amados en el segundo senestre del afio

si gui ente. Los que hayan conparecido ante una junta de reclutaniento a los 17
afios no seran |l anmados, en general, hasta que hayan cunplido 18 afios.

303. No obstante, los reclutas pueden concertar un acuerdo para realizar

vol untariamente el servicio mlitar. Cuando las circunstancias lo permtan, el
acuerdo puede ser en el sentido de que los reclutas sean |l anmados en una fecha
anterior a la nencionada, permtiéndoles asi realizar el servicio nmlitar antes
de cunplir 18 aflos. Hay que observar que, en tales casos, |a defensa nacional no
trata de seleccionar a los reclutas de mas edad con preferencia a | os nmas

j bvenes, ya que la finalidad del servicio obligatorio acordado es satisfacer, en
I a mayor mnedi da posible, |os deseos del recluta, incluido el de ser |l amado a
una edad nmas tenprana.

304. Ademés del servicio obligatorio acordado, |as personas nenores de 18 afos
pueden realizar su servicio en |as fuerzas armadas concertando un contrato para
su capaci taci 6n conp sol dados rasos en el ejército regular. Los contratos con e
ejército se conciertan atendiendo a las calificaciones y |la edad, y se enplea
princi pal nrente a | as personas que han cunplido 18 afios, 0 estan tan proximes a
cunplirlos comb sea posible, habida cuenta del reclutamiento y | a denanda. En
general, sélo se enplea a | as personas de edades conprendi das entre 17 y 26
afios.

B. Los nifios que tienen conflictos con la justicia

1. La admnistracién de la justicia juvenil (articulo 40)

305. A nmpdo de introducci 6n, hay que observar que Di namarca ha fornul ado una
reserva en lo que se refiere al inciso v) del apartado b) del parrafo 2 de
articulo 40 de I a Convenci 6n. Ello se debe a que, en virtud de la | egislacion
danesa vi gente, no hay posibilidad de recurso de apel aci 6n en materia de

cul pabi | i dad cuando se trata de asuntos penal es juzgados por un jurado. Entre

| os asuntos asi juzgados se encuentran, entre otros, |os penales en que |la
condena puede ser de privacion de libertad por cuatro o nas afios, sienpre que no
exi sta una condena concurrente en relaci 6n con otros delitos no juzgados

si nul t aneanente. Los asuntos se juzgan en prinmera instancia en los tribunal es
superiores, a diferencia de otros asuntos penal es que se juzgan en | os
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tribunales municipales y en los de prinera instancia. La posibilidad de

i nterponer recurso se limta tanbi én en al gunos casos de poca inportanci a menos

graves. Asi, el condenado sOl o puede recurrir contra la sentencia de un tribuna

muni ci pal si se ha personado en el procedimento y ha sido condenado a mas de 20
dias de multa, o a una nulta de 3.000 coronas danesas 0 superior, o a decom sos

de val or equivalente, o si se le han inpuesto otras condenas de derecho publi co.

306. Las normas general es del procedi mento penal se encuentran en e

volunmen |V de la Ley de admi nistraci é6n de justicia (véase la Ley N 905
(refundida), de 10 de novienbre de 1992). Esas nornas se aplican - salvo
excepci ones especiales - a |los nifios de edades conprendi das entre 15 y 17 afios.

En virtud del articulo 15 del Cdédigo Penal, |os actos de |os nifios nenores de 15
afios no son puni bl es (véase supra el capitulo I11).

307. La prohibicion de sancionar |os actos que no fueran delito en el nonento
de su com sion es un principio fundanental del derecho danés. Ese principio se
desprende del parrafo 1 del articulo 1 del Codigo Penal (véase su articulo 3).
Di namarca ha incorporado recientenente a su | egislacion, por ley, el Convenio
Eur opeo de Derechos Humanos. El articulo 7 de este conveni o contiene una

pr ohi bi ci 6n absol utanente i déntica de i mponer penas por actos que no
constituyeran delito en el nomento de su comisién. Asi pues, el articulo 7 de
Conveni o Europeo forma parte de | a | egislacion danesa.

308. La regla in dubio pro reo (que establece que I a cul pabilidad del acusado
debe probarse de forma que no existan duda razonables al respecto) es - y ha
sido sienpre - principio fundanental del derecho danés. Es tanbi én el principio
en que se basan | as di sposiciones de la Ley de adm nistraci én de justicia sobre
el enjuiciamento de asuntos penal es, incluidas |as disposiciones sobre |la
practica de la prueba y | as deliberaciones de los tribunales. Este principio se
ha pl asmado ahora tanbi én por ley nediante |la incorporaci 6n al derecho danés de
Conveni o Europeo de Derechos Humanos (véase el parrafo 2 del articulo 6 de este
conveni 0) .

309. Cuando una persona es sospechosa de delito, se le informara de | os cargos
gue se le imputan al ser interrogada, y de su derecho a no hacer decl araciones
(véase el parrafo 1 del articulo 752 de la Ley de administracion de justicia).
Esto se aplica igualnente a | os cargos fornul ados contra ni ios de edades
conprendi das entre 15 y 17 afios. El principio de que el nifio debe ser infornado
sin denobra y directanente de la naturaleza y la razon de | os cargos se ha

pl asmado tanbi én por |ley nediante la incorporaci 6n del Conveni o Europeo de

Der echos Humanos (véanse | os apartados a) a c) del parrafo 3 de su articulo 6).

310. En virtud de la Ley de adm nistraci 6n de justicia, el Mnistro puede
est abl ecer normas en 1o que se refiere a | os asuntos de que debe ser informado
el consejo municipal y puede estar presente en el interrogatorio del sospechoso
nenor de 18 afios. De | as normas establ eci das se desprende que | a policia debe

i nformar al consejo nunicipal cuando se deba interrogar a un sospechoso menor de
18 afios y |l os cargos se refieran a una infracci 6n del cddigo penal o a cual quier
otro delito que, por ley, pueda traducirse en una privaci on de libertad. La
notificaci 6n del interrogatorio puede omtirse, sin enbargo, si ese
interrogatorio se hace en relaci6n directa con el hecho de que el sospechoso
fuera sorprendido por la policia durante la comsion de un delito - o en
relaci 6n i nnedi ata con él - para el que no existe sanci 6n mas severa que |la de
nmul ta. Ademés, conmb queda dicho, se establece que, en | o posible, se debera dar
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acceso a un representante del consejo municipal para que esté presente durante
el interrogatorio que hagan la policia o el tribunal

311. En virtud del articulo 730 de |l a Ley de administraci 6n de justicia,

cual qui er persona acusada de un delito tendra derecho a designar un |etrado

def ensor que le preste asistencia. Si |la persona de que se trata es nenor de 18
afios, su tutor, que sienpre esta facultado a actuar en nonbre del nenor, podra
hacer esa desi gnaci on.

312. En virtud de las normas del articulo 731 de la Ley de adm nistraci 6n de
justicia, se designara a | a persona acusada, si no |lo designa ella, un |letrado
qgue | a defienda, en cierto ninero de casos deterni nados. Segln esas normas, se
designara un letrado si se estinma que |a sanci 6n puede ser mas grave que |la
nmulta o la prision atenuada. La designaci 6n de un |l etrado defensor inplica que
el Tesoro pagara sus honorarios, aunque |la persona acusada quedara obligada a
reenbol sar | uego | as costas si es declarada cul pabl e.

313. El principio de |la independencia de |los tribunales se establece en e
articulo 64 de la Constitucion. El procedi mento que debe seguirse en | os
asunt os penal es se establece en la Ley de adninistraci 6n de justicia. Por |o que
se refiere a la presencia de un asesor juridico, véase | o indicado supra.

314. La exigencia de que | os procedimentos se decidan sin denbra es un

princi pio fundanental del derecho danés. De |la Ley de adm nistraci 6n de justicia
se deduce, entre otras cosas, que los fiscal es deben actuar en todos | os asuntos
con la rapidez que permita |la natural eza de éstos, y que los tribunal es deben
vel ar por que | as actuaci ones no se prol onguen i ndebi damente. Este principio se
ha pl asmado ahora por ley, nmediante |a incorporaci 6n del Conveni o Europeo de

Der echos Humanos (véase el parrafo 1 de su articulo 6).

315. De la Ley de adm nistraci 6n de justicia se desprende que el procesado no
esta obligado a declarar ante la policia y que ésta debe informarle de ello. Lo
msno se aplica a los interrogatorios ante |os jueces. Ademas, del articulo 836
de la Ley de adm nistraci 6n de justicia se sigue que el procesado tiene derecho
a citar e interrogar a sus propios testigos.

316. El derecho de ser asistido por un intérprete se establece en la Ley de
admi nistraci on de justicia y el Tesoro debe pagar | os honorarios de un
intérprete en relacién con las vistas de | os asuntos penal es. Asi pues, el
procesado tiene derecho a la asistencia gratuita de un intérprete, aunque sea
condenado.

317. En los asuntos penales, el tribunal puede decidir que |as sesiones se

cel ebren a puerta cerrada si el procesado es nenor de 18 afios. Esta posibilidad
garantiza una protecci 6n especial de la intimdad del joven. En al gunos asuntos
que inplican un delito sexual, la vista podra cel ebrarse a puerta cerrada cuando

la victima declare, si lo solicita.

318. Un interrogatorio confidencial sobre | os asuntos rel acionados con |a
persona de que se trate resulta necesari o para poder adoptar con respecto a un
del i ncuente juvenil medidas a fin de evitar nuevos delitos y para garantizarle
el mejor tratamiento posible. En virtud de la Ley de admi nistraci 6n de justicia,
se debe facilitar toda | a informaci 6n sobre asuntos relativos al procesado que
se considere de inportancia para |la decisioén del asunto en o que se refiere a
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la inposicién de |l a condena o la aplicaci6n de otra sanci 6n. Ese interrogatorio
ti ene que realizarse general nente cuando se puede i nponer una condena

condi cional o se puede retirar | a acusaci 6n. (Estas nedidas se aplican con
frecuencia a | os delincuentes juveniles).

319. Si el procesado no pernmite que se facilite informaci 6n sobre su situacion
personal, so6lo podra facilitarse ésta si el tribunal estim que es de

i mportanci a esencial para decidir el asunto. El respeto de la vida privada de
joven forma parte de | a decision de si debe realizarse un interrogatorio
personal a pesar de su resistencia.

320. E procesado es sonetido a un reconocimento nmental si éste se considera
i mportante para decidir el asunto. Si el procesado no consiente, el
reconoci mento sélo podré realizarse por decision del juez.

321. En virtud del n° 3 del parrafo 1 del articulo 722 de |la Ley de

admi ni straci on de justicia, se prevé especialnente la posibilidad de retirar |la
acusaci 6n si el procesado es nenor de 18 afios en el nonmento de coneter e
delito. Esas circunstanci as pueden suponer, por ejenplo, que se adopten nedi das
especi ales en virtud de la Ley de asistencia social.

322. Las nedidas de asistencia, que deben determ narse en col aboraci 6n con | os
padres del joven, pueden ser, por ejenplo, el asesoramiento y orientaci 6n de |os
padres. Esas nedi das pueden adoptar tanbién la forma de reconendaci ones o de
O0rdenes a | os padres en relaci 6n con el cuidado, la asistencia escolar o la
educaci 6n del joven. Se puede designar un asesor personal al joven que desee
asesoram ento y orientaci 6n que excedan del apoyo fundanental que prestan |os
padres a | os niios. Las condi ci ones de esas nedi das deben ser aprobadas por e

j uez.

323. A titulo de experinento, se ha iniciado un sistema de contratos juvenil es,
en virtud de | os cuales |os delincuentes de edades conprendidas entre 15 y 17
afios se conproneten, con consentimento de sus padres, a participar en ciertas
activi dades especificadas y enuneradas, etc., a canbio de que |a acusaci on
publica se abstenga de otras actuaciones y de que el delito no se anote en |os
ant ecedentes penal es del joven. Esas actividades pueden ser, por ejenplo, la

i ni ciaci 6n de cursos educativos o |la participaci 6n en diversas cl ases de
centros, clubes o asociaciones juveniles.

2. Los nifios privados de libertad, incluida toda forna de detencidn
encarcel am ento o col ocaci 6n bajo custodia (articulo 37, apartados b)
c) v d)

324. En virtud del articulo 71 de la Constitucion, la libertad personal sera

i nvi ol abl e. Toda persona deteni da debe ser |l evada en un plazo de 24 horas ante
un juez, que decidira, tan pronto conb sea posible y, conb maxi no, en un plazo
de tres dias, si se debe dictar contra el detenido un auto de prision preventiva
o ponerlo en libertad. Sin enbargo, |a Constitucion prevé que nadi e podra

per manecer en prision preventiva por un delito cuya sanci 6n s6l o pueda ser de
nmulta o prision atenuada.

325. Conp queda di cho, no se puede privar de libertad a | os nifios nenores de 15
afios durante la instruccion de un procedi mento penal. Por |o demas, |os
recursos contra la prisioén preventiva se regulan en la parte 70 de la Ley de
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adm ni straci 6n de justicia. Se puede decretar la prision preventiva de una
persona cuando haya indicios raci onal es para sospechar que ha conetido un delito
per segui bl e de oficio, si ese delito puede ser sancionado en virtud de |las |eyes
con pena privativa de libertad de un afio y seis neses. Ademas, debe haber
razones concretas para presumr que esa persona se sustraera a la justicia o
qgue, si es puesta en libertad, conetera otros delitos o que, una vez en
libertad, obstaculizara |a actuacion fiscal, especial nente nediante |la
destrucci 6n de pruebas o influyendo en otras personas. De igual nbdo, puede
decretarse la prision preventiva de una persona cuando exista la firnme sospecha
de que ha conetido un delito grave o un delito violento de cierta gravedad.

326. Por o que se refiere a los delincuentes juveniles en que se den |as
circunstanci as necesarias para decretar sus prision preventiva, |os jueces, con
consentim ento del procesado, pueden acordar que se | e apliquen nedi das nenos
radi cal es que esa prisién. Entre otras cosas, se puede decidir que el procesado
(nmenor) permanezca en una institucion para nifios y jovenes.

327. La Ley de asistencia social establece nornmas detalladas para que | os
nenores sean col ocados en salas de custodia y no en centros de prisioén
preventiva. Una sala de custodia es una sala cuyas puertas y ventanas permanecen
cerradas. Ademés, se han establ ecido por Orden normas sobre el acceso de |os
nenores a visitas, correspondencia, conversaciones telefénicas y otras cl ases de
conmuni caci 6n. Los j 6venes que han cunplido 15 afios pueden ser col ocados en una
sal a de custodia cuando ello sustituya a su ingreso en un centro de prision
preventi va.

328. La Constituci 6n prohibe tanbién la privacion de libertad, salvo de acuerdo
con las nornas del procedimento penal. En virtud del parrafo 6 de su

articulo 71, la legalidad de una privacion de libertad no realizada por nmandato
de la autoridad judicial se sonetera a |la decision de los tribunales de justicia
ordinarios, a solicitud de |la persona interesada. Las nornmas que regul an el
procedi m ento se establ ecen, en general, en |la parte 43 de |la Ley de

admi ni straci on de justicia y, ademas, en otras |eyes que prevén la privaci 6n de
libertad, conb la Ley de privacion de libertad y otras nedi das coactivas en e
marco de un tratam ento psiquiatrico

329. En relacio6n con |as condenas de prisioén, se parte de |a base de que |os

j bvenes nenores de 18 afios no deben cunplirlas en una prisiéon. El delito
conetido debe ser nmuy grave o reiterado para que j6venes nenores de 18 afios sean
condenados a prisién incondicional. La mayoria de |os jévenes son condenados a
otras penas distintas de la prision o cunplen ésta en un hogar apropiado o en
una instituci on adecuada distinta de una prision. Esto significa que, por
térmno nedio, en los dos dltinos afios (1991 y 1992) cuatro o cinco nenores de
18 afios han ingresado en prisidn en Dinamarca. Si se incluyen |as céarcel es de
condado, el pronedio de jdvenes que han pernaneci do en establ eci m ent os

dependi entes del Departanmento de Prisiones y Libertad Condicional, en conjunto,
ha sido de 14 a 18.

330. Cuando, excepcional nente, | os menores ingresan en prision, se procura
mant enerl os ai sl ados de | os reclusos de néds edad. Si se debe ingresar al menor
en una prision abierta, se utiliza la prisioén estatal de Sgbysggaard, en | a que
se ha establ ecido un nuevo pabell én para alojar a cinco nenores. De esa fornma

| os nenores pueden pernmanecer en su propi o pabello6n, sin comunicarse con |os
recl usos de mas edad.



CRC/ C/ 8/ Add. 8
pagi na 58

331. No se inpide a | os nenores relacionarse con |os reclusos de nas edad, por
ejemplo en |l as escuel as de |1 o0s establecimentos o en rel aci 6n con diversas
actividades de tienpo libre, pero el personal administrativo debe proteger a |os
nmenores, en |la mayor nedi da posible, de la influencia perjudicial de |Ios

recl usos de nas edad. Los nenores de 18 afos que, por razén del peligro que
corren, el riesgo de que se escapen u otros riesgos simlares, deban cunmplir su
condena en una prision cerrada, son trasladados a la prisioén estatal de Ringe,
gue acoge a nenores de hasta 23 afios y a recl usas.

332. Los nenores de 18 afios que ingresan en prisiones de condado por hall arse
det eni dos, en prision preventiva o cunpliendo condenas nuy breves conparten sus
cel das ani camente con otros nmenores de 18 afios y s6lo se les pernite

rel aci onarse por otros conceptos con reclusos de nas edad si se considera que
ell o favorece el interés superior del joven de que se trate y, tras recibir un
asesoram ento concreto, no se considera que ello expondrd al joven a una

i nfl uencia nociva. Sin enbargo, el aislamento de |os reclusos joOvenes de | os de
nmas edad ha causado al gunos probl emas a aquéllos. Conp se ha nenci onado
anteriornente, el ndmero de j6venes privados de |libertad que ingresan en

est abl eci mi entos del Departanmento de Prisiones y Libertad Condicional es

rel ati vanente pequefio y ello se ha traduci do en nenores posibilidades de que |os
j bvenes se rel acionen con otros reclusos. Ademas, parece resultar desventajoso
para | os reclusos jévenes el encontrarse a nmenudo muy | ejos de sus hogares; ello
afecta en parte a su posibilidad de recibir visitas y dificulta, tambi én en
parte, el proceso de su puesta en |ibertad.

333. Se ha visto que, hasta la fecha, en la sala de la prision estatal de
Sgbysggaard hay un predominio claro de nenores condenados por actos de viol encia
y por delitos que entrafian riesgo para | as personas. La pena maxi ma ha sido de
seis aflos. No es aconsej abl e que personas nuy jovenes condenadas a penas de
prision bastante cortas por delitos nenos graves se encuentren en anbi entes en
donde | a mayoria de | os reclusos estan baj o acusaci ones consi derabl enente nas
graves o han sido condenados por delitos nmucho mas inportantes. Teniendo esto en
cuenta, se ha decidido que, en el porvenir, |os nmenores que cunplan condenas de
corta duraci on ingresen en carcel es de condado, ya que este tipo de reclusién
debe consi derarse nenos perjudicial para el joven que el encarcel amento con
nenor es acusados de delitos mas graves. Ello permitira ingresar a | os nenores en
una prision de condado proxi ma a su sus hogares, dandol es mas posi bilidades de
recibir visitas de faniliares y am gos

3. La i nposici6n de penas a |los nifios, en particular la prohibicién de la

pena capital y la de prisiodn perpetua (articulo 37. apartado a)

334. Por 1o que se refiere a |la prohibicion de la pena capital y de la prision
per petua, véase |a respuesta dada supra en el capitulo V H Véase tanbién lo ya
nmani f estado con respecto a la privacion de libertad de | os nmenores.

4. La recuperacion fisica y psicolégica y la integraci 6n social (articulo 39)

335. El sistemn danés de seguridad social y salud se ha descrito anteriornente
(véanse los capitulos VI y ViIl).



CRC/ C/ 8/ Add. 8
pagi na 59

C. Los nifios sonetidos a explotacién, incluida su recuperacién fisicay
psicol dgica y su reintegraci 6n social (articulo 39)

1. La expl otaci 6n econémca, incluido el trabajo infantil (articulo 32)

336. La Ley de anbiente de trabajo contiene cierto ninmero de nornmms y
restricciones con respecto al trabajo de los nifios. En virtud de esa ley, e
limte de edad de | os trabajadores es, en general, de 15 afios; sin enbargo, ese
[imte es mas alto si se trata de enpl eos que pueden ser peligrosos para |la
seguridad, la salud y el desarrollo del joven.

337. Las normas sobre trabajos peligrosos realizados por jévenes contienen
cierto nunmero de prohibiciones de enplear a personas nenores de 18 afios en
trabaj os que supongan cierto riesgo. Por ejenplo, no se puede dedi car a nenores
de 18 afios a trabajos con ayudas técnicas, plantas o procesos de trabajo que
puedan resultarles peligrosos. Tanpoco pueden trabajar |os nenores de 18 afos
con cierto nunero de sustancias y material es peligrosos ni ser expuestos a ellos
de otros mpbdos. Existe ademas un prohibicién - o restricciones - para contratar
a jovenes nenores de 18 afios en trabajos en los que el esfuerzo fisico inplique
para ellos el riesgo de sufrir daflos en su sistena notor, en trabajos con riesgo
de caidas o hundi mi entos, en trabajos que supongan un riesgo de viol encias, en
trabaj os con gases inflamables y en trabaj os que puedan entrafar un riesgo de
asfixia o explosion. Ademas, la utilizaci6n de equi po de proteccion respiratoria
por | os jovenes nenores de 18 afios se limita a un periodo de cuatro horas.

338. Los nifios de edades conprendidas entre 10 y 15 afios pueden realizar, en
cierta nedida, trabajos ligeros remnmunerados, por ejenplo recogi da de bayas,
trabajos en ciertas tiendas especializadas, |inpiezas |igeras, trabajos de
nensajeria o reparto de peri 6dicos. Las nornas al respecto se han establ eci do
teni endo en cuenta debi danente | a edad, el desarrollo y el estado de salud de

| os nifios, y su escolaridad u otro tipo de capacitaci 6n o educaci 6n. Por ulti no,
| os ni fios nenores de 15 afios pueden, con permi so de |la policia, aparecer
conerci al rente en espectacul os publicos o en relaci én con el rodaje de

pel i cul as.

339. Las horas de trabajo de |os nifios no pueden exceder, en general, de la
jornada | aboral normal de |os adultos enpleados en |la msma actividad. Las horas
de trabaj o diarias no pueden ser nunca mas de diez. La jornada de trabajo debe
organi zarse de forma que el joven tenga un periodo de descanso total de 12 horas
conb minino cada 24 horas, y ese periodo de descanso debe incluir, en general

| as horas conprendidas entre las 20.00 y las 6.00 horas. En activi dades
especi al es, conp |ugares de esparcimento, restaurantes y hoteles, y la
distribucién de diarios y revistas, hay al gunas excepci ones.

340. Si los joévenes nenores de 18 afios trabaj an en contravenci 6n de |l a Ley de
anbi ente de trabajo, no sdl o puede ser sancionada |a persona que |os enplee sino
tanbi én | a que tenga su custodia, en el caso de que el trabajo se realice con su
conoci m ent o.

341. El Servicio de |Inspeccion del Trabajo danés prepar6 en 1990 un inforne
sobre dafos industriales y padecinientos rel aci onados con el trabajo comruni cados
de personas de edad conprendida entre 15 y 25 afios. A pesar de |a proteccidn de
la Ley de anbiente de trabajo, durante ese periodo se conuni caron casi 70.000
acci dentes industriales. Al ser unos 550.000 | os jovenes enpl eados, ell o supone
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un pronedi o anual de accidentes industriales del 25%de | os enpl eados. En

rel aci 6n con todos | os grupos de edad consi derados en su conjunto, corresponde a
| os jovenes de 15 a 25 afios un 25% mas de | os acci dentes conuni cados por cada

1. 000 personas enpl eadas.

342. Durante ese misnpo periodo se conunicaron casi 10.000 enfernedades

rel aci onadas con el trabajo. A pesar de las cortas carreras |aborales de |os
jovenes, a | os de edades conprendidas entre 15 y 25 afios corresponden tantas

enf er redades | aboral es conp a sus conpafieros de nas edad. Las estadisticas
nuestran que | os jOvenes que desenpefian nuevos trabaj os estan consi derabl enente
nmas expuestos a accidentes industrial es que sus conpafieros nmayores en la msm
situaci 6n. Esa tendencia se intensifica cuanto nas joven es |l a persona. Si se
consideran |las |l esiones y | as enfernmedades en su conjunto, puede observarse que,
cada afio, el trabajo de | os jovenes se traduce en el fallecimento de 12, la
pérdi da de al guna parte del cuerpo en el caso de 140, sintomas de dafios
cerebrales en el de 1.100, fracturas en el de 1.100, informes sobre enfernedades
rel aci onadas con el trabajo que afectan a 2.000 y accidentes industriales en e
de 13. 000 j 6venes.

343. En estos nonentos, el Gobierno de Dinamarca trabaja en varias iniciativas
relativas al trabajo de los nifios. En septienbre de 1992, el Mnisterio de
Trabaj o estableci & un conmité conmpuesto de representantes de |l os interlocutores
sociales, el Mnisterio de Trabajo, el Mnisterio de Justicia, el Mnisterio de
Asuntos Sociales, el Mnisterio de Educaci 6n, el Mnisterio de Investigaciony
el Mnisterio de Asuntos Fiscales. La tarea del conmté es aclarar |a situacion
del enpleo de nifios y jovenes en un inforne general relativo a todo el pais. E
conmi té debe realizar una encuesta y proporcionar informaci 6n sobre el enpleo de
ni fios y j 6venes del grupo de edad de 10 a 17 afios, dividido en grupos de 10 a 12
afios, 13 y 14 afios y 15 a 17 afios y, a ese respecto, sumnistrar infornacion
sobre I a natural eza del trabajo y el nunero de horas trabaj adas por |os nifios y
jovenes dentro de las tres categorias de edad. Adenmas, debe facilitar

i nf ormaci 6n sobre probl emas de anbi ente de trabaj o, costos soci oeconém cos

rel aci onados con el enpleo de nifios y jévenes y |os accidentes industriales
sufridos por ellos. Asimsno, el comté debe determ nar |as consecuenci as que
tiene el enpleo de nifios y jOvenes para |l a asistencia escolar, |as actividades
de tienpo libre y la eleccié6n de educaci 6n y de ocupaci 6n, y en qué nedi da
refleja el enpleo de nifios y jOvenes la situaci 6n financiera de sus famlias.
Por otra parte, el comté debe estudiar |as condiciones de enpl eo de nifios y
jovenes, incluidos los salarios y |las prestaciones en periodos de enfernedad y
de vacaci ones. Se prevé que term ne sus trabajos en septienbre de 1993.

344. Ademés, hay que observar que, durante | a presidencia por D namarca de | as
CE, el Consejo de Mnistros de Enpleo y Asuntos Soci al es exanm ndé una propuesta
de directiva sobre la protecci é6n de | os joOvenes en el trabajo. La directiva
propuesta conprende a todas | as personas nenores de 18 afios que trabajen para
uno o mas enpl eadores e incluye disposiciones sobre, entre otras cosas, jornada
de trabaj o, seguridad e higiene en el trabajo y sobre si, en ciertos casos, la
situaci 6n | aboral de los jdvenes debe sonmeterse a una eval uaci 6n especial a fin
de proteger su salud y seguridad. De igual nodo, |a propuesta contiene una

di sposi ci 6n sobre la introduccién de un Iimte general de edad mas bajo. Esa
propuesta no ha sido aprobada aun.
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2. El uso indebido de estupefacientes (articulo 33

345. Toda posesi 6n de estupefacientes constituye en Dinamarca delito. La
finalidad de la politica danesa en materia de estupefacientes es restringir |la
demanda y el acceso a esas drogas.

346. La determinaci 6n de |as sustanci as consi deradas euforiantes y |la nedida en
que pueden utilizarse |legal nente en el pais se rigen por la |egislacion sobre
esas sustancias, que es de |la conpetencia del Mnisterio de Sal ud.

347. Las nedi das penal es se orientan directanente hacia la inportaci6n y venta
ilicitas de estupefacientes, pero la incautacion y el decom so de | os beneficios
financi eros procedentes de delitos de drogas son tanbi én el enentos esenci al es
del sistenma penal.

348. Las nedi das preventivas contra el uso indebido de drogas adoptan
principalnente la forma de actividades de informaci 6n. En |l as escuelas, la

i nf ormaci 6n sobre | os estupefacientes y el alcohol forma parte de | a educaci én
general en materia de salud. En el plano |ocal, hay consultores especializados
en al cohol y drogas. Ademas, la policia participa en la facilitaci 6n de

i nformaci 6n sobre las drogas y su uso indebido, al formar parte de la Junta de
Prevenci 6n del Delito (Krimnalpraventive Rad). De esa formm, este 6rgano ha
preparado docunentaci on, videos, etc. de informacion, para su utilizacion en
relaci 6n con | a enseflanza inpartida en | as escuel as. Ademas, hay que decir que
el Mnisterio de Asuntos Soci al es ha establ ecido una Junta de Politicas de
Prevenci 6n (Forebyggel sespolitisk Rdd) con la tarea de vigilar y evaluar |as
activi dades publicas de prevenci on y de presentar propuestas de iniciativas de
esa indole en la esfera, entre otras, de |os estupefacientes.

3. La explotacion y el abuso sexuales (articulo 34)

349. E Cddigo Penal establece cierto nanero de normas cuya finalidad es
proteger a los nifios de | a explotaci6on y el abuso sexual

350. En virtud del articulo 22 de ese c6digo, constituye delito tener
rel aci ones sexual es con un nifio nenor de 15 afios. Si el nifio es nenor de 12 afos
o si el delincuente ha logrado el coito utilizando fuerza o anmenazas, esa

di sposici 6n permite agravar |a pena. La disposicioén es aplicable, en su caso, a
otros delitos sexuales distintos del coitoy a los delitos sexuales contra
personas del nisnmb sexo.

351. En cuanto a los nifios confiados a adultos, se aplica una disposicion
especi al de proteccion. Asi, en virtud del articulo 223 del Cddigo Pena
constituye delito tener rel aci ones sexual es con una persona nenor de 18 afos que
sea hijo adoptivo o hijastro de |l a persona de que se trate o que | e haya sido
confi ada para su educaci 6n o guarda. Si conete el delito un nmestro contra un
alummo, se |l e puede privar del derecho a ensefiar a | os nenores de 18 afos. Esta
di sposici 6n perm te tanbi én i nponer una pena a cual qui er persona que - abusando
gravenente de su posici 6n de superioridad debida a su edad y experiencia -
seduzca a una persona nenor de 18 afios para realizar el coito. Sin enbargo, esta
parte de | a disposicion no se aplica ya en la practica. Si se trata de su propio
hijo, el delito se castigara conpo incesto en virtud de |las di sposiciones de
articulo 210 del Codi go Penal
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352. En Dinamarca, la prostitucion no es punible conpb tal. Sin enbargo, en
virtud de | as disposiciones del articulo 199 del Codigo Penal, |a policia puede
ordenar a una persona que se gane la vida por nedio de |la prostituci 6n que
busque una ocupaci 6n legitim, y la infracci 6n de esa orden es punible. Esta

di sposi ci 6n, no obstante, dificilmente puede consi derarse conp nedi o eficaz para
luchar contra la prostitucién y, en la practica, so6lo se utiliza en muy raros
casos. Sin enbargo, en virtud del articulo 228 del Codigo Penal, es punible
actuar conp organi zador - es decir, conp proxeneta - en relacién con |la
prostituci6n . En virtud de esta disposicion, toda persona que, con finalidad de
lucro, ayude a otra a dedicarse a la prostitucién - lo que conprende |a

admi ni straci 6n de prostibul os - puede ser sancionada. Dinamarca ha ratificado el
Conveni o internacional para la represién de la trata de nujeres y nifos de 30 de
septienbre de 1921, y es tanbi én punible, en virtud del articulo 228 del Codi go
Penal ayudar a una persona a abandonar el pais para poder dedicarse a la

i nnor al i dad sexual comb profesién en el extranjero, si esa persona tiene nenos
de 21 afios o no tiene conciencia de tal finalidad. Ademés, hay que observar que
t oda persona que actile conp internediaria, por ejenplo alquilando habitaciones
de hotel o en calidad de proxeneta, puede ser sancionada en virtud de

articulo 229 del Codi go Penal

353. En Dinamarca, |la venta de material pornografico no es punible en cuanto
tal. Sin enbargo, conp proteccion especial de |los nifios y jovenes, se manti ene
| a prohibicion del articulo 234 del Codigo Penal de vender imagenes u objetos
obscenos a | as personas nenores de 16 afos.

354. La venta de pornografia infantil es punible en virtud del articulo 235 de
Codi go Penal, segin el cual toda persona que venda conercial nente o difunda de
otro nodo o que, con esa intencion, produzca o facilite fotografias, peliculas,
etc. obscenas de nifios puede ser sancionada. La intenci 6n de esa disposicioén es
i npedir que | os nifios sean utilizados para rodar esas peliculas, |o que
constituye en si msnmo un delito.

4. Oras formas de explotacion (articulo 36)

355. Veéanse los capitulos VI | y IX C
5. La venta, la trata el secuestro (articulo 35

356. Veéanse los capitulos VI Gy H

D. Los nifios pertenecientes a minorias o grupos indigenas (articulo 30)

357. Lo dispuesto en el articulo 30 se refiere a |os derechos de | os nifios
pertenecientes a mnorias o grupos indigenas. Esos derechos estan garantizados
ante todo y sobre todo por |as disposiciones de |a Constituci 6n danesa sobre |a
libertad de expresion, la libertad de reuni6n pacifica, la libertad de
asociacion y la libertad de religi 6n que se aplican tanto a | os nacional es
daneses conb a | os extranjeros que viven en Di namarca. A este respecto hay que
decir que la Constitucion se aplica en todas |las partes del Reino de D nanarca,
es decir, también en las Islas Faroe y G oenl andi a.

358. Los grupos minoritarios estan protegi dos ademés por |a disposiciodn de
articulo 70 de la Constitucion, segun la cual no se puede privar a nadi e de
pl eno disfrute de sus derechos civiles y politicos por razéon de sus creencias
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religiosas o su ascendencia, y por la Ley sobre I a prohibicién de |a
di scrimnaci 6n por razén de raza, etc. (véase supra el capitulo IV A)

359. Véase adenas el capitulo I X A en relacion con |os nifos refugi ados. Por
ultino, hay que decir que | os alumos no daneses tienen derecho a recibir
educaci 6n en su |l engua materna y pueden recibir igual nrente educaci 6n en danés
especi al rent e adaptada a sus necesi dades.



